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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschéadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, héandigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Handgriff

Ein-/Ausschalter
Zusatzhandgriff

Befestigung fur Zusatzhandgriff
Verriegelungsbolzen
Werkzeugaufnahme
SpitzmeiBel

FlachmeiBel

©ONO GO~ WN

2.2 Lieferumfang

Bitte tberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Geréat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Abbruchhammer

1x SpitzmeiBel

1x FlachmeiBel
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemanBe
Verwendung

Das Gerat ist bestimmt fir schwere Abbruch- und
MeiBelarbeiten unter Verwendung des entspre-
chenden Meif3els.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Netzspannung:............ccceu....... 220-240V ~ 50 Hz Tragen Sie Handschuhe.
Leistungsaufnahme:.............ccocoevennnnnnene 1700 W .
SChIAGZANL .o 1800 min+  vorsicht!
Restrisiken
Werkzeugaufnahme:...........cccocovevnenee. SDS-HEX Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
SchutzKIasse: ........cccuvveeeeeeeiceieeee e 11/ vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
GeWICHL .. .eie e 18,4 kg Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kdénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
Gefahr! und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,......c.ccocnviniincnnne

Unsicherheit KpA ............................................
Schallleistungspegel L,,,, .
Unsicherheit K, .ooovvnniniii

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

MeiBeln
Schwingungsemissionswert a, = 22,9 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, dndern und in Ausnahmefallen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Gber-
prufen.

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschéaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

Einsatzstelle nach verdeckt liegenden elekiri-
schen Leitungen, Gas- und Wasserrohren mit
einem Leitungssuchgerat untersuchen.

5.1 Zusatzhandgriff (Bild 2)
Abbruchhammer aus Sicherheitsgriinden nur
mit Zusatzhandgriff verwenden!
Der Zusatzhandgriff (3) bietet ihnen wahrend der
Benutzung des Abbruchhammers zusétzlichen
Halt. Der Zusatzhandgriff (3) kann in eine beliebi-
ge Position gedreht werden:
Lésen Sie dazu die Befestigung fur Zusatz-
handgriff (4).
Drehen oder kippen Sie nun den Zusatzhand-
griff (3) in die fur Sie angenehmste Arbeitspo-
sition und schrauben Sie die Befestigung (4)
wieder fest.
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5.2 Werkzeug einsetzen (Bild 3-4)

Reinigen Sie das Werkzeug vor dem Einsetzen

und fetten Sie den Werkzeug-Schaft leicht mit

Fett.

1. Den Verriegelungsbolzen (5) bis zum An-
schlag herausziehen und halten,

2. um 180° drehen und loslassen. Die Drehrich-
tung spielt hier keine Rolle.

3. Werkzeug mit der flachen Seite zum Bolzen
schauend in die Werkzeugaufnahme (6) ein-
fihren und bis zum Anschlag schieben.

4. Verriegelungsbolzen (5) wieder herausziehen
und halten,

5. wieder um 180° drehen und loslassen. Die
Drehrichtung spielt hier keine Rolle.

Verriegelung durch ziehen am Werkzeug prifen.

5.3 Werkzeug entnehmen
Die Entnahme erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéduse so staub- und schmutz-

6. Bedienung frfei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
Gefahr! mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Um eine Gefdhrdung zu vermeiden, darf die
Maschine nur an den beiden Handgriffen
(1/3) gehalten werden! Andernfalls kann beim
Anbohren von Leitungen elektrischer Schlag
drohen!

6.1 Ein-/Ausschalter (Bild 5)

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (2) auf Stellung | schalten.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (2) auf Stellung O schalten.

6.2 Arbeitshinweise

6.2.1 MeiBelwerkzeuge schérfen

Gute Ergebnisse erreichen Sie nur mit gescharf-
ten MeiBeln. Deshalb rechtzeitiges Scharfen der
MeiBel fir gute Arbeitsergebnisse und eine lange
Lebensdauer.

Hinweis!

Zum MeiB3eln bendtigen Sie nur eine geringe
Anpresskraft. Ein zu hoher Anpressdruck belastet
unnétig den Motor. MeiBBel regelméaBig prifen.
Stumpfen MeiBel nachschleifen oder ersetzen.

*  Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft (iber-
prifen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.4 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typdes Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

el -
Eﬁ@ Tipp! Fiir ein gutes Arbeits

-1 ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehor von
kwb 1| www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchflhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fur alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verflgung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemafBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdirsten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* MeiBel
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

® |st Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spruichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstéandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. lhre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fUr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, liblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspru-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschréankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchflihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verflgbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.info

International Service Center

wnw isegmbh infa

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

14 -
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GB

®

Danger! - Read the operating instructions to reduce the risk of injury

®

Caution! Wear ear-muffs. The impact of noise can cause damage to hearing.

@

Caution! Wear a breathing mask. Dust which is injurious to health can be generated when working on
wood and other materials. Never use the device to work on any materials containing asbestos!

Caution! Wear safety goggles. Sparks generated during working or splinters, chips and dust emitted
by the device can cause loss of sight.

-16-
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Danger!

When using the equipment, a few safety pre-
cautions must be observed to avoid injuries and
damage. Please read the complete operating
instructions and safety regulations with due care.
Keep this manual in a safe place, so that the in-
formation is available at all times. If you give the
equipment to any other person, hand over these
operating instructions and safety regulations as
well. We cannot accept any liability for damage
or accidents which arise due to a failure to follow
these instructions and the safety instructions.

1. Safety regulations

The corresponding safety information can be
found in the enclosed booklet.

Danger!

Read all safety regulations and instructions.
Any errors made in following the safety regula-
tions and instructions may result in an electric
shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions
in a safe place for future use.

2. Layout and items supplied

2.1 Layout (Fig. 1)
. Handle

ON/OFF switch

Additional handle

Fastening for additional handle
Locking bolt

Tool chuck

Pointed chisel

Flat chisel

PNOO AN

2.2 ltems supplied
Please check that the article is complete as
specified in the scope of delivery. If parts are
missing, please contact our service center or the
sales outlet where you made your purchase at
the latest within 5 working days after purchasing
the product and upon presentation of a valid bill
of purchase. Also, refer to the warranty table in
the service information at the end of the operating
instructions.
Open the packaging and take out the equip-
ment with care.
Remove the packaging material and any
packaging and/or transportation braces (if
available).

Check to see if all items are supplied.
Inspect the equipment and accessories for
transport damage.

If possible, please keep the packaging until
the end of the guarantee period.

Danger!

The equipment and packaging material are
not toys. Do not let children play with plastic
bags, foils or small parts. There is a danger of
swallowing or suffocating!

Demolition hammer

1x pointed chisel

1x flat chisel

Original operating instructions
Safety instructions

3. Proper use

This machine is designed for heavy duty
demolition and chiseling work using the
appropriate chisel.

The equipment is to be used only for its prescri-
bed purpose. Any other use is deemed to be a
case of misuse. The user / operator and not the
manufacturer will be liable for any damage or inju-
ries of any kind caused as a result of this.

Please note that our equipment has not been de-
signed for use in commercial, trade or industrial
applications. Our warranty will be voided if the
machine is used in commercial, trade or industrial
businesses or for equivalent purposes.

4. Technical data

Mains voltage: ........cccocevveennns 220-240V ~ 50 Hz
Power consumption: .........c.cccceevivriieenen. 1700 W
Blow rate: .......cocoveiiiiiiiiec, 1800 per minute
Tool ChUCK: ....oeeiiiiiiciicciieceece SDS-HEX
Protection class: .

Weight: ..o 18.4 kg
Danger!

Sound and vibration
Sound and vibration values were measured in
accordance with EN 60745.
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LpA sound pressure level ...........cc........ 101 dB(A)
Koauncertainty ..o 3dB
L, sound power level ..................... 103.8 dB(A)
Kya uncertainty ... 3dB

Wear ear-muffs.
The impact of noise can cause damage to hea-
ring.

Total vibration values (vector sum of three direc-
tions) determined in accordance with EN 60745.

Chiseling
Vibration emission value a, = 22.9m/s?
K uncertainty = 1.5 m/s2

The specified vibration value was established in
accordance with a standardized testing method.
It may change according to how the electric
equipment is used and may exceed the specified
value in exceptional circumstances.

The specified vibration value can be used to
compare the equipment with other electric power
tools.

The specified vibration value can be used for initi-
al assessment of a harmful effect.

Keep the noise emissions and vibrations to a
minimum.
Only use appliances which are in perfect wor-
king order.
Service and clean the appliance regularly.
Adapt your working style to suit the appliance.
Do not overload the appliance.
Have the appliance serviced whenever ne-
cessary.
Switch the appliance off when it is not in use.
Wear protective gloves.

Caution!

Residual risks

Even if you use this electric power tool in

accordance with instructions, certain resi-

dual risks cannot be rules out. The following

hazards may arise in connection with the

equipment’s construction and layout:

1. Lung damage if no suitable protective dust
mask is used.

2. Damage to hearing if no suitable ear protec-
tion is used.

3. Health damage caused by hand-arm
vibrations if the equipment is used over a
prolonged period or is not properly guided

and maintained.

Danger!

The electric power tool generates an electro-
magnetic field during operation. Under certain
circumstances this field may actively or passively
impede medical implants. To reduce the risk of
serious or fatal injuries, we recommend persons
with medical implants to consult their doctor and
the manufacturer of the medical implant prior to
using the equipment.

5. Before starting the equipment

Before you connect the equipment to the mains
supply make sure that the data on the rating plate
are identical to the mains data.

Warning!

Always pull the power plug before making
adjustments to the equipment.

Before using the tool, use a to cable/pipe detector
to check the point of use for concealed electrical
cables, gas pipes and water pipes.

5.1 Additional handle (Fig. 2)
For safety reasons you must only use the
demolition hammer with the additional handle.

The additional handle (3) enables you to achieve
better stability while using the demolition hammer.
The additional handle (3) can be turned to any
required position:
To do this, undo the fastening for the
additional handle (4).
Now turn or tilt the additional handle (3) into
the most comfortable working position for you
and then tighten the fastening (4) again.

5.2 Inserting the tool (Fig. 3-4)

Before inserting it, clean the tool and lightly

grease the shaft of the tool.

1. Pull out the locking bolt (5) as far as possible
and hold it.

2. Turnitthrough 180° and release it. It does not
matter which direction you turn it in.

3. Guide the tool with the flat side facing the bolt
into the tool chuck (6) and slide it in as far as
it will go.

4. Pull out the locking bolt (5) again and hold it.

5. Turn it through 180° again and release it. It
does not matter which direction you turn it in.

-18-
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Check the lock by pulling on the tool.

5.3 Removing the tool
To remove the tool, follow the steps in reverse.

6. Operation

Danger!

To avoid danger, the machine must only be
held using the two handles (1/3). Otherwise
you risk an electric shock if you drill into electric
cables.

6.1 ON/OFF switch (Fig. 5)

Switching on:
Move the ON/OFF switch (2) to the position ,I“.

Switching off:
Move the ON/OFF switch (2) to the position ,,0“.

6.2 Practical tips

6.2.1 Sharpening chisel tools

You will only achieve good results if you use sharp
chisels. You should therefore sharpen the chisels
promptly to ensure that they produce good results
and provide a long service life.

Note:

You only require slight contact pressure for
chiseling. Excessive contact pressure will place
unnecessary strain on the motor. Check the
chisels at regular intervals. Sharpen or replace
blunt chisels.

7. Replacing the power cable

Danger!

If the power cable for this equipment is damaged,
it must be replaced by the manufacturer or its
after-sales service or similarly trained personnel
to avoid danger.

8. Cleaning, maintenance and
ordering of spare parts

Danger!
Always pull out the mains power plug before star-
ting any cleaning work.

8.1 Cleaning

® Keep all safety devices, air vents and the
motor housing free of dirt and dust as far as
possible. Wipe the equipment with a clean
cloth or blow it with compressed air at low
pressure.

®  We recommend that you clean the device
immediately each time you have finished
using it.

® Clean the equipment regularly with a moist
cloth and some soft soap. Do not use
cleaning agents or solvents; these could at-
tack the plastic parts of the equipment. Ensu-
re that no water can seep into the device. The
ingress of water into an electric tool increases
the risk of an electric shock.

8.2 Carbon brushes

In case of excessive sparking, have the carbon
brushes checked only by a qualified electrician.
Danger! The carbon brushes should not be rep
laced by anyone but a qualified electrician.

8.3 Maintenance
There are no parts inside the equipment which
require additional maintenance.

8.4 Ordering spare parts and accessories
Please provide the following information when
ordering spare parts:

®  Type of unit

®  Article number of the unit

¢ ID number of the unit

®  Spare part number of the required spare part
For our latest prices and information please go to
www.isc-gmbh.info

io!
Eﬁm Tip! For good results we

-1 recommend high-quality ac-
cessories from kwb |
www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu
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9. Disposal and recycling

The equipment is supplied in packaging to pre-
vent it from being damaged in transit. The raw
materials in this packaging can be reused or
recycled. The equipment and its accessories are
made of various types of material, such as metal
and plastic. Never place defective equipment in
your household refuse. The equipment should
be taken to a suitable collection center for proper
disposal. If you do not know the whereabouts of
such a collection point, you should ask in your
local council offices.

10. Storage

Store the equipment and accessories in a dark
and dry place at above freezing temperature. The
ideal storage temperature is between 5 and 30
°C. Store the electric tool in its original packaging.

-20-
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For EU countries only

Never place any electric power tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2012/19/EC concerning old electric and electronic equipment and
its implementation in national laws, old electric power tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.

Recycling alternative to the return request:

As an alternative to returning the equipment to the manufacturer, the owner of the electrical equipment
must make sure that the equipment is properly disposed of if he no longer wants to keep the equipment.
The old equipment can be returned to a suitable collection point that will dispose of the equipment in

accordance with the national recycling and waste disposal regulations. This does not apply to any ac-
cessories or aids without electrical components supplied with the old equipment.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part, of documentation and papers
accompanying products is permitted only with the express consent of the iSC GmbH.

Subject to technical changes

_21-
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Service information
We have competent service partners in all countries named on the guarantee certificate whose contact
details can also be found on the guarantee certificate. These partners will help you with all service re-

quests such as repairs, spare and wearing part orders or the purchase of consumables.

Please note that the following parts of this product are subject to normal or natural wear and that the
following parts are therefore also required for use as consumables.

Category Example
Wear parts* Carbon brushes
Consumables* Chisels
Missing parts

* Not necessarily included in the scope of delivery!

In the effect of defects or faults, please register the problem on the internet at www.isc-gmbh.info. Ple-
ase ensure that you provide a precise description of the problem and answer the following questions in
all cases:

* Did the equipment work at all or was it defective from the beginning?

* Did you notice anything (symptom or defect) prior to the failure?

®  What malfunction does the equipment have in your opinion (main symptom)?
Describe this malfunction.

-22-
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Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they reach you in perfect condition. In the

unlikely event that your device develops a fault, please contact our service department at the address

shown on this guarantee card. You can also contact us by telephone using the service number shown.

Please note the following terms under which guarantee claims can be made:

1. These guarantee terms apply to consumers only, i.e. natural persons intending to use this product
neither for their commercial activities nor for any other self-employed activities. These warranty
terms regulate additional warranty services, which the manufacturer mentioned below promises to
buyers of its new products in addition to their statutory rights of guarantee. Your statutory guarantee
claims are not affected by this guarantee. Our guarantee is free of charge to you.

2. The warranty services cover only defects due to material or manufacturing faults on a product which
you have bought from the manufacturer mentioned below and are limited to either the rectification of
said defects on the product or the replacement of the product, whichever we prefer.

Please note that our devices are not designed for use in commercial, trade or professional applica-
tions. A guarantee contract will not be created if the device has been used by commercial, trade or
industrial business or has been exposed to similar stresses during the guarantee period.

3. The following are not covered by our guarantee:

- Damage to the device caused by a failure to follow the assembly instructions or due to incorrect
installation, a failure to follow the operating instructions (for example connecting it to an incorrect
mains voltage or current type) or a failure to follow the maintenance and safety instructions or by ex-
posing the device to abnormal environmental conditions or by lack of care and maintenance.

- Damage to the device caused by abuse or incorrect use (for example overloading the device or the
use or unapproved tools or accessories), ingress of foreign bodies into the device (such as sand,
stones or dust, transport damage), the use of force or damage caused by external forces (for ex-
ample by dropping it).

- Damage to the device or parts of the device caused by normal or natural wear or tear or by normal
use of the device.

4. The guarantee is valid for a period of 24 months starting from the purchase date of the device. Gu-
arantee claims should be submitted before the end of the guarantee period within two weeks of the
defect being noticed. No guarantee claims will be accepted after the end of the guarantee period.
The original guarantee period remains applicable to the device even if repairs are carried out or
parts are replaced. In such cases, the work performed or parts fitted will not result in an extension
of the guarantee period, and no new guarantee will become active for the work performed or parts
fitted. This also applies if an on-site service is used.

5. To make a claim under the guarantee, please register the defective device at: www.isc-gmbh.info.
Please keep your bill of purchase or other proof of purchase for the new device. Devices that are
returned without proof of purchase or without a rating plate shall not be covered by the guarantee,
because appropriate identification will not be possible. If the defect is covered by our guarantee,
then the item in question will either be repaired immediately and returned to you or we will send you
a new replacement.

Of course, we are also happy offer a chargeable repair service for any defects which are not covered by
the scope of this guarantee or for units which are no longer covered. To take advantage of this service,
please send the device to our service address.

Also refer to the restrictions of this warranty concerning wear parts, consumables and missing parts as
set out in the service information in these operating instructions.

-23-
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®

Danger! - Lisez ce mode d’emploi pour diminuer le risque de blessures

®

Prudence! Portez une protection de I'ouie. Lexposition au bruit peut entrainer une perte de 'ouie.

<

Prudence! Portez un masque anti-poussiére. Lors de travaux sur su bois et autres matériaux, de
la poussiére nuisible a la santé peut étre dégagée. Ne travaillez pas sur du matériau contenant de
'amiante !

Prudence! Portez des lunettes de protection. Les étincelles générées pendant travail ou les éclats,
copeaux et la poussiére sortant de I'appareil peuvent entrainer une perte de la vue.

-25-
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Danger !

Lors de I'utilisation d’appareils, il faut respecter
certaines mesures de sécurité afin d’éviter des
blessures et dommages. Veuillez donc lire atten-
tivement ce mode d’emploi/ces consignes de
sécurité. Veillez a le conserver en bon état pour
pouvoir accéder aux informations a tout moment.
Si 'appareil doit étre remis a d’autres personnes,
veillez a leur remettre aussi ce mode d’emploi/
ces consignes de sécurité. Nous déclinons toute
responsabilité pour les accidents et dommages
dus au non-respect de ce mode d’emploi et des
consignes de sécurité.

1. Consignes de sécurité

Vous trouverez les consignes de sécurité corres-
pondantes dans le cahier en annexe.

Danger !

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité
et instructions. Tout non-respect des consignes
de sécurité et instructions peut provoquer une
décharge électrique, un incendie et/ou des bles-
sures graves.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et instructions pour une consultation ultéri-
eure.

2. Description de I'appareil et
volume de livraison

2.1 Description de I'appareil (figure 1)
Poignée

Interrupteur marche/arrét

Poignée supplémentaire

Fixation pour la poignée supplémentaire
Goupille de verrouillage

Porte-outil

Burin pointu

Burin plat

ONO>O AN~

2.2 Volume de livraison
Veuillez contréler si I‘article est complet a I‘aide
de la description du volume de livraison. Sfil
manque des piéces, adressez-vous dans un délai
de 5 jours maximum aprés votre achat a notre
service aprés-vente ou au magasin ou vous avez
acheté I'appareil muni d‘une preuve d‘achat vala-
ble. Veuillez consulter pour cela le tableau des
garanties dans les informations service apres-
vente a la fin du mode d‘emploi.

Ouvrez 'emballage et prenez I'appareil en le

sortant avec précaution de I'emballage.
Retirez le matériel d’emballage tout comme
les sécurités d’emballage et de transport (s'il
yena).

Vérifiez si la livraison est bien compléte.
Contrélez si 'appareil et ses accessoires ne
sont pas endommagés par le transport.
Conservez 'emballage autant que possible
jusqu’a la fin de la période de garantie.

Danger !

Lappareil et le matériel d’emballage ne sont
pas des jouets ! Il est interdit de laisser des
enfants jouer avec des sacs et des films en
plastique et avec des piéces de petite taille.
lls risquent de les avaler et de s’étouffer !

Marteau de démolition
1x burin pointu

1x burin plat

Mode d’emploi d’origine
Consignes de sécurité

3. Utilisation conforme a
I'affectation

Lappareil est destiné a des travaux de démolition
et de burinage en utilisant le burin correspondant.

La machine doit exclusivement étre employée
conformément a son affectation. Chaque uti-
lisation allant au-dela de cette affectation est
considérée comme non conforme. Pour les
dommages en résultant ou les blessures de tout
genre, le producteur décline toute responsabilité
et 'opérateur/I'exploitant est responsable.

Veillez au fait que nos appareils, conformément
a leur affectation, n’ont pas été construits, pour
étre utilisés dans un environnement profession-
nel, industriel ou artisanal. Nous déclinons toute
responsabilité si 'appareil est utilisé profession-
nellement, artisanalement ou dans des sociétés
industrielles, tout comme pour toute activité
équivalente.
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4. Données techniques

Tension du réseau: ................. 220-240V ~50 Hz
Puissance absorbée: ..........cccccceeviiennne 1700 W
Nombre de frappes: .......cccccoovvrvvenenen. 1800 tr/min
Porte-outil: .......cooveiiiiiieeiieeee s SDS-HEX
Catégorie de protection : ........ccccceeveriieenenn. /@
POIdS & e 18,4 kg
Danger !

Bruit et vibration
Les valeurs de bruit et de vibration ont été déter-
minées conformément a la norme EN 60745.

Niveau de pression acoustique L, ..... 101 dB(A)

IMPrecision K, v 3dB
Niveau de puissance acoustique L, 103,8 dB(A)
IMPrécision K, ..ooeveveniiiiiiciiciic 3dB

Portez une protection acoustique.
L'exposition au bruit peut entrainer la perte de
l'ouie.

Les valeurs totales des vibrations (somme des
vecteurs de trois directions) ont été déterminées
conformément & EN 60745.

Buriner
Valeur d’émission de vibration a, = 22,9 m/s?
Insécurité K= 1,5 m/s?

La valeur d’émission de vibration a été mesurée
selon une méthode d’essai normée et peut

étre modifiée, en fonction du type d’emploi

de l'outil électrique ; elle peut dans certains

cas exceptionnels étre supérieure a la valeur
indiquée.

La valeur d’émission de vibration indiquée peut
étre utilisée pour comparer un outil électrique a
un autre.

La valeur d’émission de vibration indiquée peut
également étre utilisée pour estimer I'altération
au début.

Limitez le niveau sonore et les vibrations a
un minimum !
Utilisez exclusivement des appareils en ex-
cellent état.
Entretenez et nettoyez I'appareil réguliére-
ment.
Adaptez votre facon de travailler a I'appareil.

Ne surchargez pas I'appareil.

Faites contréler I'appareil le cas échéant.
Mettez I'appareil hors circuit lorsque vous ne
I'utilisez pas.

Portez des gants.

Prudence !

Risques résiduels

Méme en utilisant cet outil électrique confor-

mément aux prescriptions, il reste toujours

des risques résiduels. Les dangers suivants
peuvent apparaitre en rapport avec la const-
ruction et le modéle de cet outil électrique :

1. Lésions des poumons si aucun masque anti-
poussiére adéquat n’est porté.

2. Déficience auditive si aucun casque anti-bruit
approprié n’est porté.

3. Atteintes a la santé issues des vibrations
main-bras, si 'appareil est utilisé pendant une
longue période ou s’il n’a pas été employé ou
entretenu dans les regles de I'art.

Danger !

Cet appareil électrique produit un champ électro-
magnétique pendant son fonctionnement. Dans
certaines conditions, ce champ peut altérer le
fonctionnement d’implants médicaux actifs ou
passifs. Afin de réduire les risques de blessures
graves ou mortelles, nous recommandons aux
personnes qui possedent un implant médical de
consulter leur cabinet médical et leur producteur
d’'implants médicaux avant de commander la
machine.

5. Avant la mise en service

Assurez-vous, avant de connecter la machine,
que les données se trouvant sur la plaque de
signalisation correspondent bien aux données du
réseau.

Avertissement !

Enlevez systématiquement la fiche de con-
tact avant de paramétrer I'appareil.

Contrdlez I'endroit ou vous voulez percer a l'aide
d’un détecteur de céables et de canalisations

afin de vérifier qu’il ne comporte pas de cables
électriques, ou de conduites de gaz et d’eau
cachés.
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5.1 Poignée supplémentaire (figure 2)
Utilisez le marteau de démolition uniquement
avec sa poignée supplémentaire, pour des
raisons de sécurité!

La poignée supplémentaire (3) vous permet
d’avoir un meilleur appui pendant I'utilisation
du marteau de démolition. La poignée
supplémentaire (3) peut étre tournée dans
n’importe quelle position:
Desserrez la fixation pour la poignée
supplémentaire (4).
Tournez ou basculez a présent la poignée
supplémentaire (3) dans la position de travail
la plus agréable et revissez la fixation (4) a
fond.

5.2 Utiliser I'outil (figures 3-4)

Nettoyez I'outil avant de l'insérer et graissez la

tige de 'outil avec un peu de graisse.

1. Sortez la goupille de verrouillage (5) jusqu’a
la butée et tenez-la,

2. Tournez de 180° et relachez. Le sens de
rotation est sans importance ici.

3. Introduisez 'outil, cété plat tourné vers la
goupille, dans le porte-outil (6) et poussez
jusgu’a la butée.

4. Ressortez la goupille de verrouillage (5) et
tenez-la.

5. Tournez a nouveau de 180° et relachez. Le
sens de rotation est sans importance ici.

Controlez le verrouillage en tirant sur l'outil.

5.3 Retirer I'outil
Lenlévement se fait dans I'ordre inverse.

6. Commande

Danger!

Afin d’éviter tout risque, la machine doit étre
tenue uniquement par les deux poignées
(1/3)! Dans le cas contraire, il y a un risque de
décharge électrique si on touche des cables
électriques lors du percage!

6.1 Interrupteur marche/arrét (figure 5)
Mise en circuit:

Mettez I'interrupteur marche/arrét (2) en position
I
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Mise hors circuit:
Mettez I'interrupteur marche/arrét (2) en position
0.

6.2 Consignes de travail

6.2.1 Aiguiser les outils de burinage

Vous n'obtenez de bons résultats que lorsque
les burins sont aiguisés. Raison pour laquelle, il
faut aiguiser le burin a temps pour avoir de bons
résultats de travail et une longue durée de vie.

Remarque!

Pour buriner, vous n’avez besoin que d’une force
de pression minime. Si vous appuyez trop, le
moteur sera trop sollicité. Controlez régulierement
le burin. Faites réaffater les burins émoussés ou
remplacez-les.

7. Remplacement de le cable
d’alimentation réseau

Danger !

Si le cable d’alimentation réseau de cet appareil
est endommagée, il faut la faire remplacer par
le producteur ou son service aprés-vente ou par
une personne de qualification semblable afin
d’éviter tout risque.

8. Nettoyage, maintenance et
commande de piéces de
rechange

Danger !
Retirez la fiche de contact avant tous travaux de
nettoyage.

8.1 Nettoyage
Maintenez les dispositifs de protection, les
fentes a air et le carter de moteur aussi pro-
pres (sans poussiere) que possible. Frottez
I'appareil avec un chiffon propre ou soufflez
dessus avec de I'air comprimé a basse pres-
sion.
Nous recommandons de nettoyer I'appareil
directement aprées chaque utilisation.
Nettoyez I'appareil régulierement a 'aide d’'un
chiffon humide et un peu de savon. N'utilisez
aucun produit de nettoyage ni détergeant;
ils pourraient endommager les piéces en
matieres plastiques de I'appareil. Veillez a
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ce gu'aucune eau n’entre a l'intérieur de
'appareil. La pénétration de I'eau dans un
appareil électrique augmente le risque de
décharge électrique.

8.2 Brosses a charbon

Si les brosses a charbon font trop d’étincelles,
faites-les contrbler par des spécialistes en
électricité.

Danger ! Seul un(e) spécialiste électricien(ne)
est autorisé a remplacer les brosses a charbon.

8.3 Maintenance
Aucune piéce a l'intérieur de I'appareil n’a besoin
de maintenance.

8.4 Commande de piéces de rechange :

Pour les commandes de pieces de rechange,
veuillez indiquer les références suivantes:

© Type de I'appareil

® No. d’article de I'appareil

* No. d’identification de I'appareil

® No. de piece de rechange de la piece requise
Vous trouverez les prix et informations actuelles a
'adresse www.isc-gmbh.info

8.4 Commande de piéces de rechange et
d‘accessoires :

Veuillez indiquer ce qui suit pour toute commande

de piéces de rechange ;

® Type de l'appareil

* Référence de |‘appareil

* Numéro d‘identification de I‘appareil

® Numéro de la piece de rechange requise

Vous trouverez les prix et informations actuelles a

I‘adresse www.isc-gmbh.info
tat, nous recommandons les

O
accessoires haut de gamme

de kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Astuce ! Pour un bon résul-

9. Mise au rebut et recyclage

L‘appareil se trouve dans un emballage per-
mettant d‘éviter les dommages dus au transport.
Cet emballage est une matiere premiére et peut
donc étre réutilisé ultérieurement ou étre réin-
troduit dans le circuit des matieres premieres.
L‘appareil et ses accessoires sont en matériaux
divers, comme par ex. des métaux et matiéres
plastiques. Les appareils défectueux ne doivent
pas étre jetés dans les poubelles domestiques.
Pour une mise au rebut conforme a la réglemen-
tation, I‘appareil doit étre déposé dans un centre
de collecte approprié. Si vous ne connaissez pas
de centre de collecte, veuillez vous renseigner
auprées de I‘administration de votre commune.

10. Stockage

Entreposez I'appareil et ses accessoires dans

un endroit sombre, sec et a I'abri du gel tout
comme inaccessible aux enfants. La température
de stockage optimale est comprise entre 5 et 30
°C. Conservez l'outil électrique dans 'emballage
d’origine.
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Uniquement pour les pays de I'Union Européenne

Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménageéres!

Selon la norme européenne 2012/19/CE relative aux appareils électriques et systémes électroniques
useés et selon son application dans le droit national, les outils électriques usés doivent étre récoltés a
part et apportés a un recyclage respectueux de I'environnement.

Possibilité de recyclage en alternative a la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise d’alternative a un envoi en retour, a contribu-
er a un recyclage effectué dans les régles de I'art en cas de cessation de la propriété. Lancien appareil
peut étre remis a un point de collecte dans ce but. Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi

sur le cycle des matieres et les déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et ressources fournies
sans composants électroniques.

Toute réimpression ou autre reproduction de la documentation et des papiers joints aux produits, méme
sous forme d’extraits, est uniguement permise une fois I'accord explicite de 'I'SC GmbH obtenu.

Sous réserve de modifications techniques
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Informations service aprés-vente

Nous disposons dans tous les pays mentionnés dans le bon de garantie de partenaires de service
aprés-vente compétents dont vous trouverez les coordonnées dans le bon de garantie. Ceux-ci se
tiennent a votre disposition pour tout ce qui concerne le service apres-vente comme les réparations,
I‘approvisionnement en pieces de rechange et d'usure ou |‘achat de piéces de consommation.

Il faut tenir compte du fait que pour ce produit les piéces suivantes sont soumises a une usure liée a
|‘utilisation ou a une usure naturelle ou que les piéces suivantes sont nécessaires en tant que consom-

mables.
Catégorie Exemple
Piéces d‘usure* brosses a charbon
Matériel de consommation/ Burins

pieces de consommation*

Piéces manquantes

*Pas obligatoirement compris dans la livraison !

En cas de vices ou de défauts, nous vous prions d‘enregistrer le cas du défaut sur internet a I'adresse
www.isc-gmbh.info. Veuillez donner une description précise du défaut et répondre dans tous les cas aux
questions suivantes :

® est-ce que l'appareil a fonctionné une fois ou était-il défectueux dés le départ ?

® avez-vous remarqué quelque chose avant la panne (symptdome avant la panne) ?

e quel est le défaut de fonctionnement de I‘appareil a votre avis (symptéme principal) ?
Décrivez ce défaut de fonctionnement.
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Bon de garantie

Chere cliente, cher client,

nos produits sont soumis a un contréle de qualité trés strict. Si toutefois, il arrivait que cet appareil ne

fonctionne pas parfaitement, nous en sommes désolés et nous vous prions de vous adresser a notre

service aprés-vente a |‘adresse indiquée sur le bon de garantie. Nous nous tenons également volontiers

a votre disposition par téléphone au numéro de service apres-vente indiqué. La garantie est valable

dans les conditions suivantes :

1. Ces conditions de garantie s‘adressent uniquement a des consommateurs, c‘est a dire a des per-
sonnes physiques qui ne souhaitent ni utiliser ce produit dans le cadre de leur activité industrielle ou
artisanale, ni dans le cadre de toute autre activité indépendante. Les conditions de garantie régle-
mentent les prestations de garantie supplémentaires que le fabricant mentionné ci-dessous promet
aux acheteurs de ses appareils en supplément de la prestation de garantie Iégale. Vos droits Iégaux
en matiere de garantie restent inchangés. Notre prestation de garanti est gratuite pour vous.

2. La prestation de garantie s‘étend exclusivement aux défauts résultant d‘'une erreur de fabrication ou

de matériau d‘'un appareil neuf du fabricant mentionné ci-dessous et acheté par vos soins. La pres-
tation de garantie se limite selon notre décision soit a la résolution de tels défauts sur I‘appareil, soit
a l‘échange de I'appareil.
Veillez au fait que nos appareils, conformément au réglement, n‘ont pas été congus pour étre uti-
lisés dans un environnement professionnel, industriel ou artisanal. Il n'y a donc pas de contrat de
garantie quand |‘appareil a été utilisé professionnellement, artisanalement ou par des sociétés in-
dustrielles ou exposé a une sollicitation semblable pendant la durée de la garantie.

3. Sont exclus de notre garantie :

- les dommages liés au non-respect des instructions de montage ou en raison d‘une installation
incorrecte, au non-respect du mode d‘emploi (en raison par ex. du branchement de I‘appareil sur la
tension de réseau ou le type de courant incorrect), au non-respect des dispositions de maintenance
et de sécurité ou résultant d‘'une exposition de I‘appareil a des conditions environnementales anor-
males ou d‘un manque d‘entretien et de maintenance.

- les dommages résultant d‘une utilisation abusive ou non conforme (comme par ex. une surcharge
de I‘appareil ou une utilisation d‘outils ou d‘accessoires non autorisés), de la pénétration d‘objets
étrangers dans |‘appareil (comme par ex. du sable, des pierres ou de la poussiere), de I'utilisation
de la force ou de la violence (comme par ex. les dommages liés aux chutes).

- les dommages sur I‘appareil ou des parties de I‘appareil résultant de I'usure normale liée a
I‘utilisation de I‘appareil ou de toute autre usure naturelle.

4. Ladurée de garantie est de 24 mois et débute a la date d‘achat de I'appareil. Les droits a la garantie
doivent étre revendiqués avant |'expiration de la durée de garantie dans un délai de deux semaines
aprées avoir constaté le défaut. La revendication de droits a la garantie aprés expiration de la durée
de garantie est exclue. La réparation ou I'échange de |‘appareil n‘entraine ni une extension de la du-
rée de garantie ni le début d‘une nouvelle durée de garantie pour cet appareil ou toute autre piece
de rechange installée sur I'appareil. Cela est valable également dans le cas d‘une intervention du
service aprés-vente a domicile.

5. Pour faire valoir vos droits a la garantie, veuillez enregistrer |'appareil défectueux a I‘adresse su-
ivante : www.isc-gmbbh.info. Veuillez garder a disposition la preuve d‘achat ou tout autre justificatif
de I'achat de votre nouvel appareil. Les appareils envoyés sans les justificatifs correspondants ou
sans plague signalétique sont exclus de la prestation de garantie en raison de l'impossibilité de les
enregistrer. Si le défaut de I'appareil est inclut dans la garantie, vous recevrez sans délai un appareil
réparé ou un nouvel appareil.

Bien entendu, nous réparons volontiers les défauts de votre appareil qui ne sont pas ou plus compris
dans I'‘étendue de la garantie contre le remboursement des frais de réparation. Pour cela, veuillez envo-
yer |‘appareil a notre adresse de service aprés-vente.

Pour les piéces d‘usure, de consommation et manquantes, nous renvoyons aux restrictions de cette ga-
rantie conformément aux informations du service apres-vente de ce mode d‘emploi.
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®

Pericolo! - Per ridurre il rischio di lesioni leggete le istruzioni per 'uso

®

Attenzione! Portate cuffie antirumore. Leffetto del rumore puo causare la perdita dell’udito.

@

Attenzione! Mettete una maschera antipolvere. Facendo lavori su legno o altri materiali si pud crea-
re della polvere nociva alla salute. Non lavorate materiale contenente amianto!

Attenzione! Indossate gli occhiali protettivi. Scintille createsi durante il lavoro o schegge, trucioli e
polveri scaraventate fuori dall’apparecchio possono causare la perdita della vista.
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Pericolo!

Nell'usare gli apparecchi si devono rispettare
diverse avvertenze di sicurezza per evitare lesi-
oni e danni. Quindi leggete attentamente queste
istruzioni per 'uso/le avvertenze di sicurezza.
Conservate bene le informazioni per averle a
disposizione in qualsiasi momento. Se date
'apparecchio ad altre persone, consegnate ques-
te istruzioni per 'uso/le avvertenze di sicurezza
insieme all’apparecchio. Non ci assumiamo al-
cuna responsabilita per incidenti o danni causati
dal mancato rispetto di queste istruzioni e delle
avvertenze di sicurezza.

1. Avvertenze sulla sicurezza

Le relative avvertenze di sicurezza si trovano
nell’opuscolo allegato.

Pericolo!

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza e le
istruzioni. Dimenticanze nel rispetto delle avver-
tenze di sicurezza e delle istruzioni possono cau-
sare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.
Conservate tutte le avvertenze e le istruzioni
per eventuali necessita future.

2. Descrizione dell’apparecchio ed
elementi forniti

2.1 Descrizione dell’apparecchio (Fig. 1)
Impugnatura

Interruttore ON/OFF

Impugnatura addizionale

Fissaggio per impugnatura addizionale
Bullone di bloccaggio

Attacco dell‘'utensile

Scalpello a punta

Scalpello piatto

©ONO O~ WN

2.2 Elementi forniti
Verificate che I‘articolo sia completo sulla base
degli elementi forniti descritti. In caso di parti

mancanti, rivolgetevi al nostro Centro Servizio As-

sistenza o al punto vendita in cui avete acquistato
‘apparecchio presentando un documento di ac-
quisto valido entro e non oltre i 5 giorni lavorativi
dall‘acquisto dell‘articolo. Al riguardo fate atten-
zione alla Tabella Garanzia nelle informazioni sul
Servizio Assistenza alla fine delle istruzioni.

Aprite 'imballaggio e togliete con cautela

I'apparecchio dalla confezione.

Togliete il materiale d’imballaggio e anche i

Anl_TE_DH_50_SPK9.indb 35

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

fermi di trasporto / imballo (se presenti).
Controllate che siano presenti tutti gli elemen-
ti forniti.

Verificate che I'apparecchio e gli accessori
non presentino danni dovuti al trasporto.

Se possibile, conservate I'imballaggio fino
alla scadenza della garanzia.

Pericolo!

Lapparecchio e il materiale d’imballaggio
non sono giocattoli! | bambini non devono
giocare con sacchetti di plastica, film e pic-
coli pezzi! Sussiste pericolo di ingerimento e
soffocamento!

Martello demolitore

1 scalpello a punta

1 scalpello piatto
Istruzioni per 'uso originali
Avvertenze di sicurezza

3. Utilizzo proprio

Lapparecchio & concepito per lavori di
demolizione e di scalpello pesanti utilizzando la
punta adatta.

Lapparecchio deve venire usato solamente per lo
scopo a cui & destinato. Ogni altro tipo di uso che
esuli da quello previsto non € un uso conforme.
Lutilizzatore/I'operatore, e non il costruttore, &
responsabile dei danni e delle lesioni di ogni tipo
che ne risultino.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono
stati costruiti per I'impiego professionale, artigi-
anale o industriale. Non ci assumiamo alcuna
garanzia quando I'apparecchio viene usato in
imprese commerciali, artigianali o industriali, o in
attivita equivalenti.
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4. Caratteristiche tecniche

Tensione direte: .....cccceeveeueenn 220-240V ~50 Hz
Potenza assorbita: ..........cccceevvveeeriiennns 1700 W
Numero di Colpi: .....ccovveereiiiiciieeieene 1800 min'
Attacco: ............... . SDS-HEX
Grado di protezione: ..........cceeeeevieeieeiineeenn /@l
PESO: e 18,4 kg
Pericolo!

Rumore e vibrazioni
| valori del rumore e delle vibrazioni sono stati
rilevati secondo la norma EN 60745.

Livello di pressione acustica L , ......... 101 dB (A)
Incertezza KpA .............................................. 3dB
Livello di potenza acustica L, ........ 103,8dB (A)
Incertezza K, «voovreneninininieinse 3dB

Portate cuffie antirumore.
Leffetto del rumore puo causare la perdita
dell’'udito.

Valori complessivi delle vibrazioni (somma vetto-
riale delle tre direzioni) rilevati secondo la norma
EN 60745.

Uso come scalpello
Valore emissione vibrazioni a, = 22,9 m/s?
Incertezza K = 1,5 m/s?

Il valore di emissione di vibrazioni indicato &
stato misurato secondo un metodo di prova
normalizzato e puo variare a seconda del modo
in cui 'elettroutensile viene utilizzato e, in casi
eccezionali, puo essere superiore al valore
riportato.

Il valore di emissione di vibrazioni indicato pud
essere usato per il confronto tra elettroutensili di
marchi diversi.

Il valore di emissione di vibrazioni pud essere
utilizzato anche per una valutazione preliminare
dei rischi.
Limitate al minimo lo sviluppo di rumore e le
vibrazioni!
Utilizzate soltanto apparecchi in perfetto sta-
to.
Eseguite regolarmente la manutenzione e la
pulizia dell’apparecchio.
Adattate il vostro modo di lavorare
all’apparecchio.

Non sovraccaricate I'apparecchio.

Fate eventualmente controllare I'apparecchio.
Spegnete I'apparecchio se non lo utilizzate.
Indossate i guanti.

Attenzione!

Rischi residui

Anche se questo elettroutensile viene utiliz-

zato secondo le norme, continuano a sussis-

tere rischi residui. In relazione alla struttura

e al funzionamento di questo elettroutensile

potrebbero presentarsi i seguenti pericoli:

1. Danni all’apparato respiratorio nel caso in cui
non venga indossata una maschera antipol-
vere adeguata.

2. Danni all'udito nel caso in cui non vengano
indossate cuffie antirumore adeguate.

3. Danni alla salute derivanti da vibrazioni ma-
no-braccio se I'apparecchio viene utilizzato a
lungo, non viene tenuto in modo corretto o se
la manutenzione non € appropriata.

Pericolo!

Questo elettroutensile sviluppa un campo elett-
romagnetico durante I'esercizio. In determinate
circostanze questo campo puo danneggiare
dispositivi medici impiantati attivi o passivi. Per
ridurre il rischio di lesioni gravi o mortali, consigli-
amo alle persone con dispositivi medici impiantati
di consultare il proprio medico € il produttore del
dispositivo prima di utilizzare I'apparecchio.

5. Prima della messa in esercizio

Prima di inserire la spina nella presa di corrente
assicuratevi che i dati sulla targhetta di identifica-
zione corrispondano a quelli di rete.
Avvertenza!

Staccate sempre la spina di alimentazione
prima di ogni impostazione all’'utensile.

Controllate con un dispositivo apposito che nel
punto in cui intendete eseguire il lavoro non

ci siano cavi e condutture nascoste del gas e
dell‘acqua.

5.1 Impugnatura addizionale (Fig. 2)

Per motivi di sicurezza usate il martello demolitore
solo con limpugnatura addizionale!
Limpugnatura addizionale (3) vi offre un

ulteriore sostegno durante I'utilizzo del martello
demolitore. Limpugnatura addizionale (3) pud
essere portata in qualsiasi posizione:
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Svitate a questo scopo il fissaggio per
limpugnatura addizionale (4).

Ruotando o inclinando I'impugnatura
addizionale (3) portatela nella posizione di
lavoro piu adatta a voi e serrate nuovamente
il fissaggio (4).

5.2 Inserimento della punta (Fig. 3-4)

Pulite la punta prima di inserirla e lubrificatene

leggermente il gambo con grasso.

1. Tirate il bullone di bloccaggio (5) fino alla
battuta,

2. ruotatelo di 180° e mollatelo. Il senso di
rotazione non ha importanza in questo caso.

3. Inserite la punta nella sede (6) con la parte
piatta rivolta verso il perno e spingetela fino
alla battuta.

4. Tirate di nuovo il bullone di bloccaggio (5) e
tenetelo fermo,

5. ruotatelo di 180° e mollatelo. Il senso di
rotazione non ha importanza in questo caso.

Controllate il serraggio tirando la punta.

5.3 Estrazione della punta
La rimozione avviene nell‘ordine inverso.

6.Uso

Pericolo!

Per evitare rischi I‘apparecchio deve essere
tenuto sempre per entrambe le impugnature
(1/3)! Altrimenti sussiste il rischio di scosse
elettriche se si toccano cavi!

6.1 Interruttore ON/OFF (Fig. 5)

Accensione:
Portate l'interruttore ON/OFF (2) in posizione ,|“.

Spegnimento:

Portate l'interruttore ON/OFF (2) in posizione ,,0“.

6.2 Istruzioni di lavoro

6.2.1 Affilamento delle punte per lavori di
scalpello

Ottenete buoni risultati solo utilizzando punte

affilate. Percid per buoni risultati di lavoro e una

lunga durata utile del’apparecchio affilate le

punte regolarmente.

Avvertenza!

Per lavori di scalpello € necessaria solo una
leggera pressione. Una pressione eccessiva
rappresenta una sollecitazione che danneggia
inutilmente il motore. Controllate regolarmente le
punte per lavori di scalpello. Sostituite o rettificate
le punte consumate.

7. Sostituzione del cavo di
alimentazione

Pericolo!

Se il cavo di alimentazione di questo apparecchio
viene danneggiato deve essere sostituito dal
produttore, dal suo servizio di assistenza clienti o
da una persona al pari qualificata al fine di evitare
pericoli.

8. Pulizia, manutenzione e
ordinazione dei pezzi di ricambio

Pericolo!
Prima di qualsiasi lavoro di pulizia staccate la spi-
na dalla presa di corrente.

8.1 Pulizia
Tenete il piu possibile i dispositivi di protezio-
ne, le fessure di aerazione e la carcassa del
motore liberi da polvere e sporco. Strofinate
I'apparecchio con un panno pulito o soffiatelo
con I'aria compressa a pressione bassa.
Consigliamo di pulire 'apparecchio subito
dopo averlo usato.
Pulite 'apparecchio regolarmente con un
panno asciutto ed un po’ di sapone. Non usa-
te detergenti o solventi perché questi ultimi
potrebbero danneggiare le parti in plastica
dell’apparecchio. Fate attenzione che non
possa penetrare del’acqua nell'interno
dell’apparecchio. La penetrazione di acqua
in un elettroutensile aumenta il rischio di una
scossa elettrica.

8.2 Spazzole al carbone

In caso di uno sviluppo eccessivo di scintille fate
controllare le spazzole al carbone da un elettricis-
ta.

Pericolo! Le spazzole al carbone devono essere
sostituite solo da un elettricista.
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8.3 Manutenzione
All'interno dell’apparecchio non si trovano altre
parti sottoposte ad una manutenzione qualsiasi.

8.4 Ordinazione di pezzi di ricambio e
accessori

In caso di ordinazione di pezzi di ricambio & ne-

cessario indicare quanto segue:

® Tipo di apparecchio

© Numero di articolo dell‘apparecchio

* Numero di identificazione dell'apparecchio

©  Numero del pezzo di ricambio richiesto

Per i prezzi e le informazioni attuali si veda

www.isc-gmbh.info

L _—
Eﬁ@ Consiglio! Per un buon risul

-y tato di lavoro consigliamo
gli accessori di qualita di
kwb 1| www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Smaltimento e riciclaggio

L‘apparecchio si trova in un imballaggio per evita-
re i danni dovuti al trasporto. Questo imballaggio
rappresenta una materia prima e puo percio es-
sere utilizzato di nuovo o riciclato. L‘apparecchio
e i suoi accessori sono fatti di materiali diversi,
per es. metallo e plastica. Gli apparecchi difettosi
non devono essere gettati nei rifiuti domestici. Per
uno smaltimento corretto I‘apparecchio va con-
segnato ad un apposito centro di raccolta. Se non
vi & noto nessun centro di raccolta, rivolgetevi per
informazioni all‘amministrazione comunale.

10. Conservazione

Conservate I'apparecchio e i suoi accessori in un
luogo buio, asciutto, al riparo dal gelo e non ac-
cessibile ai bambini. La temperatura ottimale per
la conservazione & compresatrai5ei30 °C.
Conservate I'elettroutensile nell’imballaggio ori-
ginale.
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Solo per paesi membri dellUE
Non smaltite gli elettroutensili nei rifiuti domestici!

Secondo la direttiva europea 2012/19/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e il suo
recepimento nelle normative nazionali, gli elettroutensili usati devono venire raccolti separatamente e
venire smaltiti in modo ecocompatibile.

Alternativa di riciclaggio alla richiesta di restituzione:

il proprietario dell’apparecchio elettrico & tenuto in alternativa, invece della restituzione, a collaborare in

modo che lo smaltimento venga eseguito correttamente in caso ceda I'apparecchio. Lapparecchio vec-

chio puod anche venire consegnato ad un centro di raccolta che provvede poi allo smaltimento secondo

le norme nazionali sul riciclaggio e sui rifiuti. Non ne sono interessati gli accessori e i mezzi ausiliari sen-
za elementi elettrici forniti insieme ai vecchi apparecchi.

La ristampa o 'ulteriore riproduzione, anche parziale, della documentazione o dei documenti
d’accompagnamento dei prodotti & consentita solo con I'esplicita autorizzazione da parte della
iSC GmbH.

Con riserva di apportare modifiche tecniche
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Informazioni sul Servizio Assistenza

In tutti i Paesi indicati nel certificato di garanzia disponiamo di competenti partner per il Servizio Assis-
tenza (per i relativi dati di contatto si veda il certificato di garanzia), che sono a vostra disposizione per
tutte le richieste di assistenza come riparazione, fornitura di pezzi di ricambio e parti di usura o vendita
di materiali di consumo.

Si deve tenere presente che le seguenti parti di questo prodotto sono soggette a un‘usura naturale o
dovuta all'uso ovvero che le seguenti parti sono necessarie come materiali di consumo.

Categoria Esempio
Parti soggette ad usura * Spazzole di carbone
Materiale di consumo/parti di consumo * Scalpello
Parti mancanti

* non necessariamente compreso tra gli elementi forniti!

In presenza di difetti o errori vi preghiamo di denunciare il caso sul sito internet www.isc-gmbh.info. Vi
preghiamo di descrivere con precisione |‘anomalia e a tal riguardo di rispondere in ogni caso alle segu-
enti domande:

® L‘apparecchio ha gia funzionato una volta o era difettoso fin dall‘inizio?

® Avete notato qualcosa prima che si manifestasse il difetto (sintomo prima del difetto)?

® A vostro parere che cosa non funziona nell‘apparecchio (sintomo principale)?
Descrivete che cosa non funziona.
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rtificato di garanzia

Gentili clienti,

i nostri prodotti sono soggetti ad un rigido controllo di qualita. Se I‘apparecchio non dovesse tuttavia
funzionare correttamente, ci scusiamo e vi preghiamo di rivolgervi al nostro servizio di assistenza clienti
all‘indirizzo indicato in questa scheda di garanzia. Siamo a vostra disposizione anche telefonicamente al
numero del Servizio Assistenza indicato. Per la rivendicazione dei diritti di garanzia vale quanto segue:

1.

Le presenti condizioni di garanzia si rivolgono esclusivamente a consumatori, vale a dire a persone
fisiche che non intendono utilizzare questo prodotto né in ambito professionale né per altre attivita
di lavoro autonomo. Le presenti condizioni di garanzia regolano prestazioni di garanzia supplemen-
tari che il produttore su indicato concede in aggiunta alla garanzia legale agli acquirenti di nuovi
apparecchi. La presente garanzia non tocca i vostri diritti al ricorso in garanzia previsti dalla legge.
Le nostre prestazioni di garanzia sono per voi gratuite.

La prestazione di garanzia riguarda esclusivamente i difetti di un nuovo apparecchio da voi
acquistato del produttore di cui sopra, riconducibili a errori di materiale o di produzione, ed ¢ li-
mitata, a nostra discrezione, all‘eliminazione di questi difetti dell‘apparecchio o alla sostituzione
dell‘apparecchio stesso.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti per I'impiego artigianale, professio-
nale o imprenditoriale. Pertanto un contratto di garanzia non viene concluso se I‘apparecchio & stato
usato entro il periodo di garanzia in attivita artigianali, imprenditoriali o industriali o se & stato sotto-
posto a sollecitazioni equivalenti.

Sono esclusi dalla nostra garanzia:

- Danni all‘apparecchio causati dalla mancata osservanza delle istruzioni di montaggio o per
un‘installazione non corretta, dalla mancata osservanza delle istruzioni per I‘'uso (come ad es. colle-
gamento a una tensione di rete o a un tipo di corrente non corretti), dalla mancata osservanza delle
norme relative alla manutenzione e alla sicurezza, dall‘esposizione dell‘apparecchio a condizioni
ambientali anomale o per la mancata esecuzione di pulizia e manutenzione.

- Danni all‘apparecchio dovuti a usi impropri o illeciti (come per es. sovraccarico dell‘apparecchio

o utilizzo di utensili di ricambio o accessori non consentiti), alla penetrazione di corpi estranei
nell‘apparecchio (come per es. sabbia, pietre o polvere, danni dovuti al trasporto), allimpiego della
forza o a influssi esterni (come per es. danni causati da caduta).

- Danni all‘apparecchio o a parti di esso da ricondurre a un‘usura comune, dovuta all‘'uso o di altro
tipo naturale.

Il periodo di garanzia & 24 mesi e inizia a partire dalla data di acquisto dell‘apparecchio. | diritti di
garanzia devono essere fatti valere prima della scadenza del periodo di garanzia, entro due settima-
ne dopo avere accertato il difetto. E esclusa la rivendicazione di diritti di garanzia dopo la scadenza
del relativo periodo. La riparazione o la sostituzione dell‘apparecchio non comporta una proroga del
periodo di garanzia e con questa prestazione per I‘apparecchio o per pezzi di ricambio eventual-
mente installati non inizia un nuovo periodo di garanzia. Cio vale anche nel caso in cui si ricorra a un
servizio sul posto.

Per rivendicare il diritto di garanzia vi preghiamo di comunicare che |‘apparecchio é difettoso tramite
sito internet: www.isc-gmbh.info. Tenete a portata di mano il documento di acquisto o altri documenti
come prova dell‘acquisto del vostro apparecchio nuovo. Apparecchi inviati senza i relativi documenti
0 senza targhetta d‘identificazione sono esclusi dalla prestazione di garanzia perché non possono
essere classificati in modo corrispondente. Se il difetto dell‘apparecchio rientra nella nostra presta-
zione di garanzia, ricevete prontamente |‘apparecchio riparato o un apparecchio nuovo.

Naturalmente effettuiamo a pagamento anche riparazioni sull‘apparecchio che non rientrano o non rien-
trano piu nella garanzia. A tale scopo inviate I'apparecchio all‘indirizzo del nostro Centro Assistenza.

Per

parti mancanti, di consumo e soggette a usura rimandiamo alle limitazioni di questa garanzia secon-

do le informazioni sul Servizio Assistenza di queste istruzioni per I'uso.
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@

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stav,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktgjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere falgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Handtag

Teend/sluk-knap

Hjeelpegreb

Fastgerelse for hjeelpegreb
Lasebolt

Veerktigjsindtag

Spidsmejsel

Fladmejsel

ONO>GO AN~

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kabet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kabskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/

og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

o Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Nedbrydningshammer

1x spidsmejsel

1x fladmejsel

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Maskinen er beregnet til sveere nedbrydnings- og
mejselarbejde under anvendelse af den rigtige
mejsel.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Beer handsker.

Netspaending: .....cc.ccccvevveeeen. 220-240V ~50Hz  Forsigtig!
Optagen effekt: ..............ccoorrvrveirrrrerreens 1700w  Tilbageveerende risici .
SIAGANAL: <ovreeeeereeeee e 1800 min+ 0984 selv om du betjener el-veerkiojet fors-

. kriftsmaessigt, er der stadigveek nogle risiko-
VERIKIOISINAMAG: wvvvvrssvvvversees SDS-HEX taktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
Kapslingsklasse: ..........cccccooviiiciiiiiiiinnne nm opst4, alt efter el-vaerktgjets type og konst-
VG i 18,4 kg ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

Fare! stovmaske.
Stoj og vibration 2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til hereveern.

EN 60745.

Lydtryksniveau LpA ...............................

Usikkerhed KpA .............................................
Lydeffektniveau L, ... .
Usikkerhed K, oo

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Mejsling
Svingningsemissionstal a, = 22,9 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prgvningsmetode og kan

- afheengig af den made, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfeelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerktgj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og rengar maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktgjet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

Fare!

Dette el-veerktoj frembringer et elektromagne-
tisk felt under driften. Dette felt kan under visse
omsteendigheder indvirke pa aktive eller passive
medicinske implantater. For at reducere faren for
alvorlige eller dedelige kvaestelser anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater konsulterer
deres laege og producenten af implantatet, inden
maskinen tages i brug.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Undersgag arbejdsstedet for skjulte elektriske
ledninger, gas- og vandrgr med en kabelsager.

5.1 Hjeelpegreb (fig. 2)

Af sikkerhedsgrunde skal hjeelpegrebet altid

benyttes!

Hjeelpegrebet (3) sikrer et mere stabilt feeste

under arbejdet med nedbrydningshammeren.

Hjeelpegrebet (3) kan drejes i en vilkarlig position:
Lasn hertil fastgerelsen til hjaelpegrebet (4).
Drej eller vip nu hjeelpegrebet (3) i den
arbejdsposition, du finder mest bekvem, og
skru fastgerelsen (4) fast igen
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5.2 Indseetning af veerktoj (fig. 3-4)

Renger veerktojet, for det saettes i, og smer et

tyndt lag fedt pa veerktgjsskaftet.

1. Treek lasebolten (5) helt ud og hold den,

2. drejden 180° og slip. Drejeretningen spiller
ingen rolle her.

3. Forden flade side af veerktgjet hen mod
bolten ind i vaerktgjsholderen (6) og skub det
heltind.

4. Treek lasebolten (5) ud igen og hold den,

5. drejden 180° igen og slip den. Drejeretningen
spiller ingen rolle her.

Treek i veerktojet for at tjiekke fastlasningen.

5.3 Udtagning af vaerktoj
Udtagning sker pa tilsvarende vis i modsat
reekkefolge.

6. Betjening

Fare!

Af sikkerhedsgrunde skal maskinen altid
holdes fast i de to handtag (1/3)! Ellers er der
fare for elektrisk sted ved boring i neerheden af
ledninger!

6.1 Teend/sluk-knap (fig. 5)

Teende:
Saet teend/sluk-knappen (2) i position I.

Slukke:
Saet teend/sluk-knappen (2) i position O.

6.2 Arbejdsanvisninger

6.2.1 Skaerpning af mejselveerktoj

Skeerpede mejsler er en forudseetning for et godt
resultat. Serg derfor for at skeerpe mejslerne i
tide for at sikre et godt arbejdsresultat og lang
holdbarhed.

Bemaerk!

Mejsling kreever kun et ganske moderat
pressetryk. Et for hojt pressetryk vil belaste
motoren ungdigt. Efterse med jeevne mellemrum
mejslen. En stump mejsel skal slibes efter eller
skiftes ud.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Renggoring

* Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelzegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan traenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes falgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

©  Produktets varenummer

®  Produktets identnummer

® Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info
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-y forsteklasses tilbehor fra
kwb  for at opna et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

in!
Eﬁm Tip! Det anbefales at bruge

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger

mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veaerktejet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

— sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-48 -

Anl_TE_DH_50_SPK9.indb 48 12.09.2018 08:52:53

https://tm.by
= WHTepHeT-marasunH TM.by

EEENONLINE STOR



DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som folge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at falgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Mejsel
Manglende dele

* er ikke nedvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke falgende:

- Skader pa produktet som felge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som felge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Huvis du gnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kabet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Innehallsférteckning

1. Séakerhetsanvisningar

2. Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
3. Andamaélsenlig anvéndning

4. Tekniska data

5. Fore anvandning

6. Anvanda

7. Byta ut natkabeln

8. Rengoring, Underhall och reservdelsbestéllning
9. Skrotning och atervinning

10. Foérvaring
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sanka risken fér skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvéand skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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Fara!

Innan maskinen kan anvéndas méaste sérskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan foror-
saka elstét, brand och/eller svara skador. Férvara
alla séakerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Handtag

Stréombrytare

Stdédhandtag

Faste for stodhandtag

Sparrstift

Verktygsfaste

Spetsmejsel

Flatmejsel

©ONO O~ WN

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehdrsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Rivningshammare

1 st spetsmejsel

1 st flatmejsel
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Maskinen ar avsedd for kravande rivnings- och
bilningsarbeten med en passande mejsel.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej &andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till Andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller Natspanning .........coocevvvevee. 220-240V ~ 50 Hz
butiken dar du kopte produkten inom fem dagar Effektforbrukning ..........ccoovveiiiniiiiien. 1700 W
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste Slagtal .....oovevieeee 1800 min"’!
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita- Verktygsfaste .......cooverrreevereereerenen. SDS-HEX
b_ellgn i serviceinformationen i slutet av bruksan- SKYAASKIASS ..vveeeereeeeeereeeeeeee e =]
visningen.

Oppna férpackningen och ta forsikigt ut pro- VIKE o 18,4 kg

dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-

nings- och transportsakringar (om férhan-

den).
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Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestémts enligt
EN 60745.

armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

Fara!
Ljudtrycksniva LpA ............................... 101 dB(A) Detta elverktyg genererar ett elektromagnetiskt
Osékerhet KpA ______________________________________________ 3dB falt under drift. Under vissa omstandigheter kan
LjUAffeRtNIVA Ly, rrvvvvveeeesoorrrreeenenes 103,8 dB(A) fjetta falt pé\"/erka aktiva elle_r passi_\_/a medi_cinska
Osikerhet K 3dB implantat. For att reducera risken for allvarliga
WA Seeeeeee e

Béar hérselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Bilning
Vibrationsemissionsvérde a, = 22,9 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har méatts
upp med en standardiserad provningsmetod
och kan variera beroende pa vilket sétt som
elverktyget anvands. | undantagsfall kan det
faktiska vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvén-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan aven
anvéndas for en férsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begrédnsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.
Béar handskar.

Obs!
Kvarstaende risker

eller dédliga personskador, rekommenderar vi att
personer med medicinska implantat kontaktar sin
l&kare och tillverkaren av det medicinska implan-
tatet innan maskinen anvénds.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Kontrollera med en kabeldetektor att omradet dar
du ska arbeta ar fritt fran dolda gas- och vattenrér
samt elektriska ledningar.

5.1 Stédhandtag (bild 2)
Av sékerhetsskél ska du alltid anvanda
rivningshammaren tillsammans med
stédhandtaget!
Stédhandtaget (3) ger dig ytterligare stdd medan
du anvander rivningshammaren. Stédhandtaget
(8) kan vridas till en valfri position.
Lossa pa fastet for stodhandtaget (4).
Vrid eller luta stédhandtaget (3) till ett lampligt
arbetslage och skruva sedan at fastet (4).

5.2 Satta in verktyg (bild 3-4)

Rengor verktyget och fetta in dess faste med en

aning fett innan det satts in.

1. Dra ut sparrstiftet (5) tills det tar emot och hall
kvar.

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om 2. Vr?d runt'med 180° th sldpp sedan.
detta elverktyg anviands enligt foreskrift. Fol- Vridriktningen spelar ingen roll.
jande risker kan uppsta pa grund av elverkty- 3. Forin verktyget i verktygsfastet (6) med den
gets konstruktion och utférande: platta sidan mot stiftet och skjut in tills det tar
1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter- emot. . . .
mask anvands. 4. Dra ut sparrstiftet (5) igen och hall kvar.
2. Horselskador om inget lAmpligt hérselskydd 5. Vr!d runt'med 180° th sldpp sedan.
anvands. Vridriktningen spelar ingen roll.
3. Halsoskador som uppstar av hand- och
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Dra i verktyget for att kontrollera att det sitter fast.

5.3 Ta ut verktyg
Verktyget kan demonteras i omvand ordningsféljd.

6. Anvanda spridarvagnen

Fara!

For att undvika faror far maskinen endast
hallas i de bada handtagen (1/3)! | annat fall
finns det risk for elektriska slag om du skulle raka
borra i kablar!

6.1 Strombrytare (bild 5)

Sla pa maskinen:
Stall strombrytaren (2) i lage ,I“.

Sla ifran maskinen:
Stall strombrytaren (2) i lage ,0“.

6.2 Arbetsanvisningar

6.2.1 Vassa mejselverktyg

Endast vassa mejslar kan ge bra resultat. Se
darfor till att vassa mejslarna i god tid for att
garantera bra arbetsresultat och lang livslangd for
verktygen.

Mark

Nér du bilar behéver du inte pressa maskinen
sarskilt mycket. En alltfér hog anliggningskraft
belastar bara motorn onédigt mycket. Kontrollera
mejseln i regelbundna intervaller. Slipa eller byt ut
trubbiga mejslar.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk for personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

* Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som mgjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

© Rengoér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatdr kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdels- och tillbehdrsbestéllning
Ange féljande information nar du bestaller reser-
vdelar:

©  Produkttyp

©  Produktens artikelnummer

©  Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

Eﬁm Tips: For bra arbetsresultat

-1 rekommenderar vi hogvardi-
ga tillbehor fran
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalforpack-
ningen.
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Endast fér EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas in for miljdvanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-

ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.
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Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar*

Kolborstar

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Mejslar

Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

* Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna gora ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmassig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
Gvrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nér produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mojligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan kbpebevis eller utan méarkskylt tacks inte av
vara garantitjéinster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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®

Nebezpedéi! - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Plisobeni hluku miize zplsobit ztratu sluchu.

@

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materidld mGze vzni-
kat zdravi Skodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zpUsobit ztratu viditelnosti.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistroju musi byt dodrzovana urcita
bezpecénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpecnostni pokyny

Pfislusné bezpecnostni pokyny naleznete v
pfilozené broZurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)

Rukojet

Za-/Nypina¢

Pridavna rukojet

Upevnéni pro pfidavnou rukojet
Blokovaci ¢ep

Upinani nastroje

Dul¢ik

Plochy sekaé

ONO>GO AN~

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

e QOdstrante obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.

® Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

Bouraci kladivo

1x DUl¢ik

1X plochy seka¢
Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle tcelu uréeni

Pristroj je ur€en pro tézké bouraci a sekaci prace
za pouziti pfislusného sekace.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouZiti podle u¢elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbeijte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly
podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femesinické nebo pramyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
éinnostech.
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4. Technicka data

Sitové napéti: ......ccoeeeviiieeenns 220-240V ~ 50 Hz
PHKON: e 1700 W
Pocet pfiklepd: .....cccevevveviiieiiieeee 1800 min"!
Upindni NAstroje: ......ccccceevvervirnieennens SDS-HEX
Trida ochrany: ........cococeieiineneeeeecee /el
HMOtNOSE: v 18,4 kg
Nebezpeéi!

Hluk a vibrace
HIluk a vibrace zméfeny podle normy EN 60745.

Hladina akustického tiaku L, ............. 101 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Hladina akustického vykonu L, ....... 103,8 dB(A)
Nejistota K, «oveerereininiineci 3dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mlize zpusobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérQ) zméreny podle normy EN 60745.

Sekani
Emisni hodnota vibraci a, = 22,9 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zkusebni metody a mize se
meénit v zavislosti na druhu a zplsobu pouZiti
elektrického pfistroje, a ve vyjimecénych pfipadech
se muze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedend emisni hodnota vibraci mize byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt také
pouzita k uvodnimu posouzeni negativnich vliv(.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a Cisténi
pristroje.

PrizpUsobte Vas zplisob prace pfistroji.
Nepfretézujte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Pozor!

| pfesto, Zze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpistl, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi Zadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delSi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

Nebezpeéi!

Tento elektricky pfistroj produkuje béhem pro-
vozu elektromagnetické pole. Toto pole mize za
urcitych okolnosti ovliviiovat aktivni nebo pasivni
|ékarfské implantaty. Aby se zabranilo vaznym
nebo smrtelnym poranénim, doporu¢ujeme
osobam s lékafskymi implantaty konzultovat
pred pouzivanim pfistroje svého Iékafe a vyrobce
|ékafského implantatu.

5. Pred uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se presvédcte, zda udaje na typo-
vém Stitku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfristroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Misto pouziti zkontrolujte pomoci detektoru
kovovych rozvod(, zda se tam nenachazeji
skryta elektricka vedeni, plynova nebo vodovodni
potrubi.

5.1 Pfidavna rukojet (obr. 2)
Bouraci kladivo pouzivat z bezpeénostnich
duvodu pouze s pfidavnou rukojeti!
Pridavna rukojet (3) Vam béhem pouzivani
bouraciho kladiva poskytuje dodate¢nou stabilitu.
Pfidavna rukojet (3) se da otocit do libovolné
polohy.
Uvolnéte zajiStovaci Sroub pro pfidavnou
rukojet (4).
Nyni pfidavnou rukojet (3) otocte nebo
sklopte do pracovni polohy, ktera vam nejvice
vyhovuje, a upevnéni (4) opét utahnéte.
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5.2 Vlozeni nastroje (obr. 3-4)

Nastroj pfed pouzitim vycistéte a dfik nastroje

lehce namazte tukem.

1. Blokovaci ¢ep (5) vytahnéte az nadoraz a
drzte ho,

2. Otocte ho 0 180 ° a poté ho pustte. Smér
otaceni zde nehraje zadnou roli.

3. Nastroj zasunte plochou stranou smérem k
¢epu do upinani nastroje (6) a zasurite ho az
nadoraz.

4. Blokovaci ¢ep (5) opét vytahnéte a drzte ho.

5. Opét ho otocte o0 180 ° a poté ho pustte.
Smér otaceni zde nehraje zadnou roli.

Zaaretovani zkontrolujte zatahnutim za nastroj.

5.3 Vyjmuti nastroje
Vyjmuti nastroje se provadi v opaéném poradi.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeéi!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpedéim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dil(

Nebezpeéi!

Pfed vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou

zastréku.

8.1 Cisténi

® Udrzujte bezpec€nostni zafizeni, vétraci otvory

6. Obsluha a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Otfete pfistroj Cistym hadrem
Nebezpeéi! nebo ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi

Aby se zabranilo ohroZeni, musi se pfistroj
drzet vzdy pouze za obé rukojeti (1/3)! V
opacéném piipadé mize pii navrtani vedeni hrozit
uder elektrickym proudem!

6.1 Za-/vypinac (obr. 5)

Zapnuti:
Za-/vypinag (2) nastavte do polohy I.

Vypnuti:
Za-/vypina¢ (2) nastavte do polohy O.

6.2 Pracovni pokyny

6.2.1 Ostieni sekacich nastroji

Dobrych vysledk(l doséahnete pouze ostrymi
sekaci. Proto véasné ostreni sekacli zabezpecdi
dobreé pracovni vysledky a dlouhou zZivotnost.

Upozornéni!

Na sekani potfebujete pouze malou pfitlaénou
silu. P¥ili§ velky pfitlacny tlak zbyte¢né zatézuje
motor. Sekace pravidelné kontrolujte. Tupé
sekace nabruste nebo vymérite.

nizkém tlaku.

®  Doporu€ujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastoveé dily pfistroje.
Dbeijte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte pfekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Nebezpeéi! Uhlikové kartacky smi vymeénit pou-
ze odborny elektrikar.

8.3 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.4 Objednavani nahradnich dild a
pfislusenstvi:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést

nasledujici udaje:

* Typ pfistroje

e Cislo artiklu pfistroje

® Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktudlni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info
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-1 vysledky doporuéujeme
pouzivat vysoce kvalitni
prislusenstvi znacky

E kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

Eﬁm Tip: Pro dobré pracovni

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, meli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani

Skladujte pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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CZ

Jen pro zemé EU

Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kitera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-

dech. Tyto pfedpisy se nevztahuiji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostredky bez elektrickych soucasti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve v8ech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
udaje naleznete v zaru¢nim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dilll nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotiebitelné dily* Uhlikové kartacky
Spotrebni material/spotfebni dily* Sekac
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V ptipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?

®  VSimli jste si néceho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vasdeho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucéni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je
nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto
zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim ¢isle.

Pro
1.

uplatiiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuiji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistrojd navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplsobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femesinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pristroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslinickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

Z nasi zaruky jsou vylouéeny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zékladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpec¢nostnich pokynd, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako nap. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zpUsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptisobeny b&Znym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

Zarucni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi

byt uplatriovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnl poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati takeé pfi vyuziti
mistniho servisu.

Pro uplatiiovani pozadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. P¥istroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového $titku, jsou ze zaruéniho pinéni vylouceny
z dlivodu nedostatec¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samozfejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-

Sou

nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi

servisni adresu.

V pfipadé rychle opottebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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®

Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku moze sposobit poskodenie sluchu.

@

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materidlmi méze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupujuci z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.
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Nebezpeéenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislu§né bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze
budete pristroj pozi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
prilozenej brozurke.

Nebezpeéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpec¢nostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uraz elektrickym prudom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1a/1b)

2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

Pokial' mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie si hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Buracie kladivo

1x $picaté dlato

1x ploché dlato

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Pristroj je ur€eny na tazké buracie a sekacie
prace pri pouziti prislusného dlata.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povaZuje za nespifiajlce U&el pouZitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie vSak vyrobca.

1. Rukovat Prosim berte ohlad na skuto€nost, ze nase prist-
2. Vypinaé zap/vyp roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
3. Pridavna rukovat sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
4. Upevnenie pre pridavnu rukovat Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa

5. Aretaény ¢ap pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-

6. UloZenie nastroja selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
7. Spicaté dlato aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

8. Ploché dlato

4. Technické udaje

zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade Sietové napatie: ..........ccceeeunen 220-240V ~ 50 Hz
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor PrKON: e 1700 W
do 5 pracovnych dni od zakUpenia vyrobku s Frekvencia Uderov: ...........ccccccevevennnnne. 1800 min"*
predlozenim platného dokladu o kupe na nase Ul0Zenie NASHOJA: —ooooooeereeereeeoeeoo. SDS-HEX
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste .

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu Trieda ocr’1rany: """"""""""""""""""""""""""" v
tabul'ku uvedenu v servisnych informaciach na HMONOSE: .o 18,4 kg

konci ndvodu.
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
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Nebezpecéenstvo!

Hluénost a vibracie

Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
eurdpskej normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku LpA ............. 101 dB (A)
Nepresnost KpA ............................................ 3dB
Hladina akustického vykonu L, ...... 103,8dB (A)
Nepresnost K, ...ccccoeeeiviiiiiiccccc 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
P6sobenie hluku mbze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 60745.

Sekanie
Emisnéa hodnota vibracie a, = 22,9 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podl'a normovaného skusobného postupu a moze
sa menit v zavislosti od druhu a spésobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimoé&nych pripadoch
sa mbze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit
za ucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového posutdenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.
Prisposobte spésob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj
obsluhovat podra predpisov, budu existovat
zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou
a vyhotovenim elektrického pristroja moze
dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie pl'uc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlhSiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spésobom.

Nebezpeéenstvo!

Tento elektricky pristroj vytvara po€as prevadz-
ky elektromagnetické pole. Toto pole méze v
urcitych pripadoch ovplyvriovat aktivne alebo
pasivne medicinske implantaty. Aby sa znizilo
nebezpecenstvo vaznych alebo smrtelnych
zraneni, odporu¢ame osobam s medicinskymi
implantatmi konzultovat pred pouzivanim pristroja
svojho lekara a vyrobcu medicinskeho implantatu.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom Stitku pristroja suhla-
sia s udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zacénete na pristroji robit akékolvek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

Pomocou pristroja na vyhladavanie rozvodov
skontrolovat miesto pouZzitia, ¢i sa na nom
nenachadzaju ziadne skryté elektrické vedenia,
plynové a vodovodné potrubia.

5.1 Montaz pridavnej rukovéte (obr. 2)
Buracie kladivo pouzivajte z bezpeénostnych
dévodov iba s pridavnou rukovatou!
Pridavna rukovat (3) vam pocas pouzivania
buracieho kladiva ponuka dodatoénu oporu.
Pridavna rukovat (3) sa da otacat do l'ubovolnej
polohy.
Uvol'nite pritom upevnenie pridavnej rukovate
(4).
Otocte alebo preklopte potom pridavnu
rukovat (3) do pre vas ¢o najpohodinejSej
pracovnej polohy a opat pevne dotiahnite
skrutky (4).

5.2 Nasadenie nastroja (obr. 3-4)

Vycistite nastroj pred nasadenim a stopku

nastroja zlahka namazte mazivom.

1. Aretaény ¢ap (5) vytiahnite az na doraz a
podrzte,

-72-

Anl_TE_DH_50_SPK9.indb 72 12.09.2018 08:52:56

https://tm.by
= NHTtepHeT-marasud TM.by

M ONLINE STORE



2. otocte 0 180° a pustite. Smer otacania pritom
nehra ziadnu rolu.

3. Nastroj pri pohlade na plochu stranu voci
¢apu zavedte do upnutia nastroja (6) a
nasunte az na doraz.

4. Aretacny ¢ap (5) vytiahnite a podrzte,

5. znovu otocte o 180° a pustite. Smer otacania
pritom nehra Ziadnu rolu.

Aretaciu skontrolujte potiahnutim nastroja.
5.3 Odobratie nastroja

Odobratie nastroja sa uskutoéni v opa¢nom
poradi.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpeéenstvo!

V pripade poskodenia siefového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, drzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!

6. Obsluha Pred vSetkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

Nebezpeéenstvo!

Aby sa zabranilo ohrozeniu, pristroj sa musi
drzat iba za obidve rukovéte (1/3)! V opa¢nom
pripade méze pri zavftani do vedeni hrozit uder
elektrickym pradom!

6.1 Vypinac zap/vyp (obr. 5)

Zapnutie:
Vypina¢ zap/vyp (2) prepnut do polohy .

Vypnutie:
Vypina¢ zap/vyp (2) prepnut do polohy O.

6.2 Pracovné pokyny

6.2.1 Ostrenie sekacich nastrojov

Dobré vysledky dosiahnete iba s naostrenymi
dlatami. Preto véasné ostrenie dlat zabezpedi
dobre pracovné vysledky a dlhu zivotnost.

Upozornenie!

Na sekanie potrebujete iba malu pritlaénu silu.
Prili§ vysoky pritlacny tlak zbyto€ne zatazuje
motor. Pravidelne kontrolujte dlato. Tupé dlata
nabruste alebo vymerite.

8.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vy¢istite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

® Odporucame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidla; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko urazu elektrickym pradom.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.

Nebezpeéenstvo! Uhlikové kefky smu byt
vymienané len odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyzadujuce udrzbu.

8.4. Objednavanie nahradnych dielov a
prislusenstva:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

Vyrobné ¢islo pristroja

Identifikacné Eislo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
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Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

E E Tip! Pre dobré vysledky
L -1 prace odporuc¢ame kvalitné

prisluSenstvo znacky
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z réznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
déacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informujte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prisluSenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Europskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii

a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoéna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. S Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

Kategéria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Uhlikové kefky
Spotrebny material / spotrebné diely* Dlato
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?

®  VSimli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zarué¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné pinenie platia nasledujiuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vylu¢ne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zarucné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné pinenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj poc¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montaZneho navodu alebo na zéklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostatoénou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho poésobenia (napr. Skody spdsobené padom).

- Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedajd prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdrov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaruénej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii tétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového Stitku, budu vylu¢ené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informécii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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®

Gevaar! - Handleiding lezen om het letselrisico te verminderen

®

Voorzichtig! Draag een gehoorbeschermer. Lawaai kan aanleiding geven tot gehoorverlies.

<

Voorzichtig! Draag een stofmasker. Bij het bewerken van hout en andere materialen kan stof ontsta-
an dat schadelijk is voor de gezondheid. Asbesthoudend materiaal mag niet worden bewerkt!

Voorzichtig! Draag een veiligheidsbril. Vonken die tijdens het werk ontstaan of splinters, spanen en
stof die uit het toestel ontsnappen kunnen leiden tot zichtverlies.
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Gevaar! Open de verpakking en neem het toestel

Bij het gebruik van toestellen dienen enkele voorzichtig uit de verpakking.
veiligheidsmaatregelen te worden nageleefd om Verwijder het verpakkingsmateriaal alsmede
lichamelijk gevaar en schade te voorkomen. Lees verpakkings-/transportbeveiligingen (indien
daarom deze handleiding / veiligheidsinstructies aanwezig).

zorgvuldig door. Bewaar deze goed zodat u de in- Controleer of de leveringsomvang compleet
formatie op elk moment kunt terugvinden. Mocht is.

u dit toestel aan andere personen doorgeven, Controleer het toestel en de accessoires op
gelieve dan deze handleiding / veiligheidsins- transportschade.

tructies mee te geven. Wij zijn niet aansprakelijk Bewaar de verpakking indien mogelijk tot het
voor ongevallen of schade die te wijten zijn aan verloop van de garantieperiode.
niet-naleving van deze handleiding en van de vei-

ligheidsinstructies. Gevaar!

Het toestel en het verpakkingsmateriaal zijn
geen speelgoed voor kinderen! Kinderen mo-
1. Veiligheidsaanwijzingen gen niet met plastic zakken, folies en kleine
stukken spelen! Er bestaat inslik- en verstik-
De overeenkomstige veiligheidsinstructies vindtu ~ Kingsgevaar!
in de bijgaande brochure.

Gevaar! Breekhamer

Lees alle veiligheidsinstructies en aanwijzin- 1x puntbeitel

gen. Nalatigheden bij de inachtneming van de 1x vlakbeitel
veiligheidsinstructies en aanwijzingen kunnen Originele handleiding
elektrische schok, brand en/of zware letsels tot Veiligheidsinstructies

gevolg hebben. Bewaar alle veiligheidsinstruc-
ties en aanwijzingen voor de toekomst. . .
3. Reglementair gebruik

2. Beschrijving van het gereedschap Het apparaat is bedoeld voor zware sloop- en
en Ieveringsomvang beitelwerkzaamheden met gebruik van de

passende beitel.

2.1 Beschrijving van het gereedschap De machine mag slechts voor werkzaamheden

(fig. 1) worden gebruikt waarvoor ze bedoeld is. Elk
1. Handvat S .
. ander verder gaand gebruik is niet reglementair.
2. Aan/Uit-schakelaar ) :
Voor daaruit voortvioeiende schade of verwon-
3. Extra handvat . ) )
- dingen van welke aard dan ook is de gebruiker/
4. Bevestiging voor extra handvat . . . -
- bediener, niet de fabrikant, aansprakelijk.
5. Vergrendelingsbout
g' Sjr:?s;f;hapsadapter Wij wijzen erop dat onze gereedschappen overe-
8. Viakbeitel enkomstig hun bestemming niet geconstrueerd

zijn voor commercieel, ambachtelijk of industrieel
gebruik. Wij geven geen garantie indien het ge-
reedschap in ambachtelijke of industriéle bedrij-
ven alsmede bij gelijk te stellen activiteiten wordt
gebruikt.

2.2 Leveringsomvang

Gelieve de volledigheid van het artikel te
controleren aan de hand van de beschreven
omvang van de levering. Indien er onderdelen
ontbreken, gelieve u dan binnen 5 werkdagen
na aankoop van het artikel te wenden tot ons
servicecenter of tot het verkooppunt waar u
het apparaat heeft gekocht, en leg een geldig
bewijs van aankoop voor. Gelieve daarvoor de
garantietabel in de service-informatie aan het
einde van de handleiding in acht te nemen.
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4. Technische gegevens

Netspanning: .........cccocceeerennn. 220-240V ~ 50 Hz
Krachtontneming: .........cccocooiiiiiiiinenns 1700 W
Aantal slagen: .........cccooeviiiiiciiin, 1800 min’
Gereedschapsadapter: ..........ccccceeneee. SDS-HEX
Bescherming klasse: ............cocceciiiiiinnnne nm
GeWICht: .. 18,4 kg
Gevaar!

Geluid en vibratie
De geluids- en vibratiewaarden werden bepaald
volgens EN 60745.

Geluidsdrukniveau L, ........ccccocecune. 101 dB (A)
Onzekerheid K, ..o

Geluidsvermogen L, .
Onzekerheid K, oo

Draag een gehoorbeschermer.
Lawaai kan aanleiding geven tot gehoorverlies.

Totale vibratiewaarden (vectorsom van drie
richtingen) bepaald volgens EN 60745.

Beitelen
Trillingsemissiewaarde ah = 22,9 m/s?
Onzekerheid K = 1,5 m/s2

De opgegeven trillingsemissiewaarde is gemeten
volgens een genormaliseerde testprocedure en
kan veranderen naargelang van de wijze waarop
het elektrische gereedschap wordt gebruikt en

in uitzonderingsgevallen boven de opgegeven
waarde liggen.

De vermelde trillingsemissiewaarde kan worden
gebruikt om elektrische gereedschappen onder-
ling te vergelijken.

De vermelde trillingsemissiewaarde kan ook wor-
den gebruikt om voor begin van de werkzaamhe-
den de nadelige gevolgen te beoordelen.

Beperk de geluidsontwikkeling en vibratie tot
een minimum!
Gebruik enkel intacte toestellen.
Onderhoud en reinig het toestel regelmatig.
Pas uw manier van werken aan het toestel
aan.
Overbelast het toestel niet.
Laat het toestel indien nodig nazien.
Schakel het toestel uit als het niet wordt ge-

bruikt.
Draag handschoenen.

Voorzichtig!

Restrisico’s

Er blijven altijd restrisico’s over ook al wordt

dit elektrisch gereedschap naar behoren be-

diend. Volgende gevaren kunnen zich voordo-
en in verband met de bouwwijze en uitvoe-
ring van dit elektrisch gereedschap:

1. Longletsels indien geen gepaste stofmasker
wordt gedragen.

2. Gehoorschade indien geen gepaste gehoor-
beschermer wordt gedragen.

3. Schade aan de gezondheid die voortvloeit
uit hand-arm-trillingen indien het toestel lang
zonder onderbreking wordt gebruikt of niet
naar behoren wordt gehanteerd en onder-
houden.

Gevaar!

Dit elektrisch gereedschap verwekt tijdens het
bedrijf een elektromagnetisch veld. Dit veld kan
onder bepaalde omstandigheden nadelige ge-
volgen hebben voor actieve of passieve medische
implantaten Om het risico van ernstige of dodeli-
jke letsels te verminderen raden wij personen met
medische implantaten aan hun arts en de fabri-
kant van het medische implantaat te consulteren
voordat de machine wordt bediend.

5. Voor inbedrijfstelling

Controleer of de gegevens vermeld op het ken-
plaatje overeenkomen met de gegevens van
het stroomnet alvorens het gereedschap aan te
sluiten.

Waarschuwing!

Verwijder altijd de netstekker uit het stop-
contact voordat u het gereedschap anders
afstelt.

Plaats van inzet met een leidingzoeker
onderzoeken op verborgen elektrische leidingen
en gas- en waterleidingen.

5.1 Extra handvat (afbeelding 2)

Breekhamer om veiligheidsredenen alleen
gebruiken met extra handvat!

Het extra handvat (3) biedt u tijdens de inzet van
de breekhamer aanvullend houvast. Het extra
handvat (3) kan in een willekeurige positie worden
gedraaid:
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Draai daarvoor de bevestiging voor het extra
handvat (4) los.

Draai of kantel het extra handvat (3) nu in de
voor u aangenaamste werkpositie en schroef
de bevestiging (4) weer vast.

5.2 Gereedschap erin zetten (afbeelding 3-4)

Maak het gereedschap alvorens het erin te zetten

schoon en vet de schacht ervan licht in met vet.

1. De vergrendelingsbout (5) tot aan de aanslag
eruit trekken en zo houden,

2. 180° draaien en loslaten. De draairichting
speelt hier geen rol.

3. Gereedschap met de viakke zijde naar de
bout wijzend in de adapter (6) steken en tot
aan de aanslag schuiven.

4. \Vergrendelingsbout (5) weer eruit trekken en
zo houden,

5. weer 180° draaien en loslaten. De
draairichting speelt hier geen rol.

Vergrendeling controleren door te trekken aan het
gereedschap.

5.3 Gereedschap wegnemen
Het wegnemen van het gereedschap gebeurt in
omgekeerde volgorde.

6. Bediening

Gevaar!

Om een gevaar te vermijden mag de machine
alleen worden vastgehouden aan de beide
handvatten (1/3)! Anders kan bij het raken van
leidingen een elektrische schok dreigen!

6.1 Aan/Uit-schakelaar (afbeelding 5)

Inschakelen:
Aan/Uit-schakelaar (2) in stand | zetten.

Uitschakelen:
Aan/Uit-schakelaar (2) in stand O zetten.

6.2 Werkinstructies

6.2.1 Beitelgereedschappen scherpslijpen
Goede resultaten bereikt u alleen met scherpe
beitels. Slijp de beitel daarom voor goede
werkresultaten en een lange levensduur tijdig
scherp.

Aanwijzing!

Om te beitelen hoeft u maar een geringe
aandrukkracht uit te oefenen. Een te hoge
aandrukkracht belast de motor onnodig. Beitel
regelmatig controleren. Botte beitel naslijpen of
vervangen.

7. Vervanging van de
netaansluitleiding

Gevaar!

Als de netaansluitleiding van dit apparaat be-
schadigd wordt, dan moet hij door de fabrikant
of diens klantendienst of door een gelijkwaardig
gekwalificeerde persoon vervangen worden, om
gevaren te vermijden.

8. Reiniging, onderhoud en
bestellen van wisselstukken

Gevaar!
Trek voor alle schoonmaakwerkzaamheden de
netstekker uit het stopcontact.

8.1 Reiniging
Hou de veiligheidsinrichtingen, de ventila-
tiespleten en het motorhuis zo veel mogelijk
vrij van stof en vuil. Wrijf het toestel met een
schone doek af of blaas het met perslucht bij
lage druk schoon.
Het is aan te bevelen het toestel direct na elk
gebruik te reinigen.
Reinig het toestel regelmatig met een vochti-
ge doek en wat zachte zeep. Gebruik geen
reinigings- of oplosmiddelen; die zouden de
kunststofcomponenten van het toestel kun-
nen aantasten. Let er goed op dat geen water
in het toestel terechtkomt. Door binnendrin-
gen van water in een elektrische apparatuur
verhoogt het risico van een elektrische schok.

8.2 Koolborstels

Bij bovenmatige vonkvorming laat u de koolbors-
tels door een bekwame elektricien nazien.
Gevaar! De koolborstels mogen enkel door een
bekwame elektricien worden vervangen.

8.3 Onderhoud
In het toestel zijn er geen andere te onderhouden
onderdelen.
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8.4 Bestelling van onderdelen en toebehoren:

Gelieve bij de bestelling van onderdelen de vol-

gende gegevens te vermelden:

© Type van het apparaat

©  Artikelnummer van het apparaat

® Ident.-nummer van het apparaat

® Onderdeelnummer van het benodigde on-
derdeel

Actuele prijzen en info vindt u terug onder

www.isc-gmbh.info

io! -
Eﬁ@ Tip! Voor een goed werkre

-y Sultaat bevelen wij hoog-
waardig toeehoren van
kwb  aan! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Verwijdering en recyclage

Het toestel bevindt zich in een verpakking om
transportschade te voorkomen. Deze verpakking
is een grondstof en bijgevolg herbruikbaar of kan
naar de grondstofkringloop worden teruggevo-
erd. Het toestel en zijn accessoires bestaan uit
diverse materialen, zoals b.v. metaal en kunststof.
Defecte toestellen horen niet thuis in het huisvuil.
Om zich van het toestel naar behoren te ontdoen
dient het naar een geschikte verzamelplaats te
worden gebracht. Als u geen verzamelplaats kent
gelieve u dan bij de gemeente te informeren.

10. Opbergen

Bewaar het toestel en de accessoires op een
donkere, droge en vorstvrije plaats die voor
kinderen ontoegankelijk is. De optimale opberg-
temperatuur ligt tussen 5° C en 30° C. Bewaar
het elektrische gereedschap in de originele ver-
pakking.
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Enkel voor EU-landen

Elektrisch gereedschap hoort niet bij het huisvuil thuis!

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EG op afgedankte elektrische en elektronische toestellen en
omzetting in nationaal recht dienen afgedankte elekirische gereedschappen afzonderlijk te worden ver-
zameld en milieuvriendelijk te worden gerecycleerd.

Recyclagealternatief i.p.v. het toestel terug te sturen:

De eigenaar van het elekirische toestel is alternatief verplicht, i.p.v. het toestel terug te sturen, mede te
werken bij de behoorlijke recyclage in geval hij zich van het eigendom ontdoet. Het afgedankte toestel
kan hiervoor ook bij een verzamelplaats worden afgegeven die voor een verwijdering als bedoeld in de

wetgeving in zake recyclage en afvalverwerking zorgt. Hieronder vallen niet bij de afgedankte toestellen
gevoegde accessoires en hulpmiddelen zonder elektrische componenten.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en geleidepapieren van de producten, geheel of ge-
deeltelijk, enkel toegestaan mits uitdrukkelijke toestemming van iSC GmbH.

Technische wijzigingen voorbehouden
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Service-informatie

Wij werken in alle landen die in het garantiebewijs zijn genoemd, samen met competente servicepart-
ners, wier contactgegevens u kunt afleiden uit het garantiebewijs. Deze staan voor alle diensten zoals
reparatie, het verschaffen van wisselstukken of slijtdelen of voor de aankoop van verbruiksmaterialen te
uwer beschikking.

U moet er rekening mee houden dat bij dit product de volgende delen onderhevig zijn aan een slijtage
door gebruik of een natuurlijke slijtage, resp. dat de volgende delen nodig zijn als verbruiksmaterialen.

Categorie Voorbeeld
Slijtstukken* Koolborstels
Verbruiksmateriaal/verbruiksstukken* Beitels
Ontbrekende onderdelen

* niet verplicht bij de leveringsomvang begrepen!

Bij gebreken of defecten verzoeken wij u om de fout te melden op het internet onder www.isc-gmbh.info.
Gelieve te zorgen voor een nauwkeurige beschrijving van de fout en daarbij in elk geval de volgende
vragen te beantwoorden:

® Heeft het toestel reeds eenmaal gewerkt of was het vanaf het begin defect?

® Isuiets opgevallen voordat het defect zich voordeed (symptoom voor het defect)?

*  Welke foutieve werkwijze vertoont het toestel volgens u (hoofdsymptoom)?
Beschrijf deze foutieve werkwijze.
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Garantiebewijs

Geachte klant,

onze producten worden onderworpen aan een strenge kwaliteitscontrole. Mocht dit apparaat echter ooit

niet naar behoren functioneren, spijt dit ons ten zeerste en vragen u zich te wenden tot onze service-

dienst onder het adres vermeld op dit garantiebewijs. Wij staan ook graag telefonisch tot uw dienst via
het vermelde servicetelefoonnummer. Voor eisen in verband met het recht garantie geldt het volgende:

1. Deze garantievoorwaarden zijn uitsluitend gericht aan de gebruikers, d.w.z. natuurlijke personen die
dit product niet in het kader van hun ambachtelijke noch van een andere zelfstandige activiteit willen
gebruiken. Deze garantievoorwaarden regelen aanvullende garantieprestaties, die de hieronder ge-
noemde fabrikant kopers van zijn nieuwe apparaten toezegt in aanvulling tot de wettelijke garantie.
Uw wettelijke garantieclaims blijven onaangetast door deze garantie. Onze garantieprestatie is voor
u gratis.

2. De garantieprestatie geldt uitsluitend voor gebreken aan een door u aangekocht nieuw apparaat

van de hieronder genoemde fabrikant die aantoonbaar berusten op een materiaal- of productiefout,
en is naar onze keuze beperkt tot het verhelpen van zulke gebreken aan het apparaat of de vervan-
ging ervan.
Wij wijzen erop dat onze apparaten overeenkomstig hun bestemming niet ontworpen zijn voor com-
mercieel, ambachtelijk of industrieel gebruik. Van een garantiecontract is derhalve geen sprake, als
het apparaat binnen de garantieperiode in commerciéle, ambachtelijke of industriéle bedrijven werd
ingezet of aan een daarmee gelijk te stellen belasting werd blootgesteld.

3. Van onze garantie zijn uitgesloten:

- Schade aan het apparaat als gevolg van niet-inachtneming van de montagehandleiding of op
grond van ondeskundige installatie, als gevolg van niet-inachtneming van de gebruiksaanwijzing
(zoals bijv. door aansluiting aan een verkeerde netspanning of stroomsoort) of niet-inachtneming
van de onderhouds- en veiligheidsvoorschriften, door blootstelling van het apparaat aan abnormale
omgevingsvoorwaarden of door nalatig onderhoud en verzorging.

- Schade aan het apparaat als gevolg van misbruik of ondeskundige toepassingen (zoals bijv. over-
belasting van het apparaat of de inzet van niet toegelaten gereedschappen of toebehoren), binnen-
dringen van vreemde voorwerpen in het apparaat (zoals bijv. zand, stenen of stof, transportschade),
gebruik van geweld of als gevolg van externe invioeden (zoals bijv. schade door vallen).

- Schade aan het apparaat of aan delen van het apparaat die valt te herleiden tot slijtage als gevolg
van gebruik, en als gevolg van normale of andere natuurlijke slijtage.

4. De garantieperiode bedraagt 24 maanden en gaat in op de datum van aankoop van het apparaat.
Garantieclaims dienen voor het verloop van de garantieperiode binnen de twee weken na het vast-
stellen van het defect geldend te worden gemaakt. Het indienen van garantieclaims na verloop van
de garantieperiode is uitgesloten. De herstelling of vervanging van het apparaat leidt niet tot een
verlenging van de garantieperiode noch wordt door deze prestatie een nieuwe garantieperiode voor
het apparaat of voor eventueel ingebouwde wisselstukken op gang gebracht. Dit geldt ook bij het ter
plaatse uitvoeren van een serviceactiviteit.

5. Gelieve om een garantieclaim in te dienen het defecte apparaat aan te melden onder: www.isc-
gmbh.info. Houd het aankoopbewijs of een ander bewijs van uw aankoop van het nieuwe apparaat
bij de hand. Apparaten die zonder bijhorende bewijzen of zonder typeplaatje worden teruggestuurd,
worden op grond van de ontbrekende mogelijkheid om het apparaat toe te kennen uitgesloten van
de garantieprestatie. Valt het defect van het apparaat binnen onze garantieprestatie, dan bezorgen
wij u per omgaande een gerepareerd of nieuw apparaat terug.

Uiteraard staan wij ook tot u dienst om, mits betaling van de kosten, defecten van het apparaat te ver-
helpen die buiten de garantieomvang vallen. Te dien einde stuurt u het apparaat aan ons serviceadres

op.

Voor slijtstukken, verbruiksmateriaal en ontbrekende onderdelen wordt verwezen naar de beperkingen
van deze garantie conform de service-informatie van deze handleiding.

-86 -

Anl_TE_DH_50_SPK9.indb 86 12.09.2018 08:52:59

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by



Vb

EEENONLINE STOR

y

indice de contenidos

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Instrucciones de seguridad

Descripcion del aparato y volumen de entrega

Uso adecuado

Caracteristicas técnicas

Antes de la puesta en marcha

Manejo

Cambio del cable de conexion a la red eléctrica
Mantenimiento, limpieza y pedido de piezas de repuesto
Eliminacion y reciclaje

Almacenamiento

-87-

Anl_TE_DH_50_SPK9.indb 87

https://tm.by

WHTepHeT-marasunH TM.by

12.09.2018 08:52:59



®

Peligro! - Leer el manual de instrucciones para reducir cualquier riesgo de sufrir dafios

®

Cuidado! Usar proteccion para los oidos. La exposicion al ruido puede ser perjudicial para el oido.

@

Cuidado! Es preciso ponerse una mascarilla de proteccion. Puede generarse polvo dafino para la
salud cuando se realicen trabajos en madera o en otros materiales. jEsta prohibido trabajar con materi-
al que contenga asbesto!

Cuidado! Llevar gafas de proteccion. Durante el trabajo, la expulsién de chispas, astillas, virutas y
polvo por el aparato pueden provocar pérdida de vista.
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Peligro!

Al usar aparatos es preciso tener en cuenta una
serie de medidas de seguridad para evitar le-
siones o dafnos. Por este motivo, es preciso leer
atentamente este manual de instrucciones/adver-
tencias de seguridad. Guardar esta informacion
cuidadosamente para poder consultarla en cual-
quier momento. En caso de entregar el aparato

a terceras personas, sera preciso entregarles,
asimismo, el manual de instrucciones/advertenci-
as de seguridad. No nos hacemos responsables
de accidentes o dafios provocados por no tener
en cuenta este manual y las instrucciones de
seguridad.

1. Instrucciones de seguridad

Encontrara las instrucciones de seguridad corres-
pondientes en el prospecto adjunto.

Peligro!

Lea todas las instrucciones de seguridad e
indicaciones. El incumplimiento de dichas inst-
rucciones e indicaciones puede provocar descar-
gas, incendios y/o dafos graves. Guarde todas
las instrucciones de seguridad e indicacio-
nes para posibles consultas posteriores.

2. Descripcion del aparato y
volumen de entrega

2.1 Descripcion del aparato (fig. 1)
Empufnadura

Interruptor ON/OFF

Empufadura adicional

Fijacion para la empufadura adicional
Pernos de sujecion

Alojamiento para herramienta

Cincel puntiagudo

Cincel plano

©ONO GO~ WN

2.2 Volumen de entrega
Sirviéndose de la descripcion del volumen de
entrega, comprobar que el articulo esté completo.
Si faltase alguna pieza, dirigirse a nuestro Ser-
vice Center o a la tienda especializada mas cer-
cana en un plazo maximo de 5 dias laborales tras
la compra del articulo presentando un recibo de
compra valido. A este respeto, observar la tabla
de garantia de las condiciones de garantia que se
encuentran al final del manual.
Abrir el embalaje y extraer cuidadosamente
el aparato.

Retirar el material de embalaje, asi como los
dispositivos de seguridad del embalaje y para
el transporte (si existen).

Comprobar que el volumen de entrega esté
completo.

Comprobar que el aparato y los accesorios
no presenten dafos ocasionados durante el
transporte.

Si es posible, almacenar el embalaje hasta
que transcurra el periodo de garantia.

Peligro!

iEl aparato y el material de embalaje no son
un juguete! jNo permitir que los ninos jue-
guen con bolsas de plastico, laminas y pie-
zas pequeiias! jRiesgo de ingestion y asfixia!

Martillo demoledor

1 cincel puntiagudo

1 cincel plano

Manual de instrucciones original
Instrucciones de seguridad

3. Uso adecuado

El aparato ha sido concebido para realizar
trabajos pesados de cincelado y demolicién
utilizando el cincel adecuado.

Utilizar la maquina sélo en los casos que se indi-
can explicitamente como de uso adecuado. Cual-
quier otro uso no sera adecuado. En caso de uso
inadecuado, el fabricante no se hace responsable
de danos o lesiones de cualquier tipo; el respon-
sable es el usuario u operario de la maquina.

Tener en consideracion que nuestro aparato no
esta indicado para un uso comercial, industrial o
en taller. No asumiremos ningun tipo de garantia
cuando se utilice el aparato en zonas industria-
les, comerciales o talleres, asi como actividades
similares.
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4. Caracteristicas técnicas

Tensiondered: .......ccceceevnenns 220-240V ~ 50 Hz
Consumo: ......ccee..e 1700 W
Numero de percusiones: .................... 1800 r.p.m.
Alojamiento para herramienta: .

Clase de protecCion: .........cccccevereenieieenieneens 11/@l
PESO: e 18,4 kg
Peligro!

Ruido y vibracion
Los valores con respecto al ruido y la vibracion se
determinaron conforme a la norma EN 60745.

Nivel de presion acustical, ............... 101 dB(A)
IMPrecision K, ..o 3dB
Nivel de potencia acustica L, ......... 103,8 dB(A)
IMPrecision K, «..ccoeeeiniiiiiiicicccc 3dB

Usar proteccion para los oidos.
La exposicién al ruido puede ser perjudicial para
el oido.

Los valores totales de vibracion (suma de vec-
tores en las tres direcciones) se determinaron
conforme a la norma EN 60745.

Cincel
Valor de emision de vibraciones a, = 22,9 m/s?
Imprecision K = 1,5 m/s?

El valor de emision de vibraciones indicado se
ha calculado conforme a un método de ensayo
normalizado, pudiendo, en algunos casos
excepcionales, variar o superar el valor indicado
dependiendo de las circunstancias en las que se
utilice la herramienta eléctrica.

El valor de emisién de vibraciones indicado pue-
de utilizarse para comparar la herramienta con
otras.

El valor de emision de vibraciones indicado tam-
bién puede utilizarse para una valoracion prelimi-
nar de los riesgos.

iReducir la emisién de ruido y las vibracio-
nes al minimo!
Emplear sélo aparatos en perfecto estado.
Realizar el mantenimiento del aparato y limpi-
arlo con regularidad.
Adaptar el modo de trabajo al aparato.
No sobrecargar el aparato.

En caso necesario dejar que se compruebe
el aparato.

Apagar el aparato cuando no se esté utilizan-
do.

Llevar guantes.

Cuidado!

Riesgos residuales

Incluso si esta herramienta se utiliza adecua-

damente, siempre existen riesgos residuales.

En funcion de la estructura y del diseio de

esta herramienta eléctrica pueden producir-

se los siguientes riesgos:

1. Lesiones pulmonares en caso de que no se
utilice una mascarilla de proteccion antipolvo.

2. Lesiones auditivas en caso de que no se utili-
ce una proteccion para los oidos adecuada.

3. Dafios a la salud derivados de las vibracio-
nes de las manos y los brazos si el aparato
se utiliza durante un largo periodo tiempo, no
se sujeta del modo correcto o si no se realiza
un mantenimiento adecuado.

Peligro!

Esta herramienta eléctrica genera un campo
electromagnético durante su funcionamiento. En
determinadas circunstancias, este campo podra
afectar a los posibles implantes médicos activos
0 pasivos. Para reducir el peligro de lesiones
graves o incluso mortales, recomendamos a las
personas que lleven este tipo de implantes que
consulten a su médico y al fabricante del implante
antes de operar la maquina.

5. Antes de la puesta en marcha

Antes de conectar la maquina, asegurarse de
que los datos de la placa de identificacion coinci-
dan con los datos de la red eléctrica.

Aviso!

Desenchufar el aparato antes de realizar
ajustes.

Antes de comenzar es preciso localizar cables
eléctricos, tuberias de agua y de gas que no se
encuentren a la vista con un aparato detector
adecuado.

5.1 Empuhadura adicional (fig. 2)

jPor motivos de seguridad, utilizar el martillo
demoledor Unicamente con la empufadura
adicional!

La empufadura adicional (3) sirve para facilitar la
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sujecion del martillo demoledor. La empufadura

adicional (3) puede girarse hasta la posicion

deseada:

e Soltar para ello la fijacion para la empufadura
adicional (4).

e Girar o inclinar ahora la empufiadura
adicional (3) hasta alcanzar la posicion de
trabajo que resulte mas comoda y volver a
apretar la fijacion (4).

5.2 Cémo colocar la herramienta (fig. 3-4)

Limpiar la herramienta antes de colocarla y

engrasar ligeramente el eje de la herramienta.

1. Extraery sujetar los pernos de sujecion (5)
hasta el tope.

2. Girarlos 180° y soltarlos. El sentido de giro es
irrelevante.

3. Introducir la herramienta, con el lado plano
apuntando hacia el perno, en el alojamiento
(6) y empuijarla hasta el tope.

4. \Volver a sacary sujetar los pernos de
sujecion (5).

5. Volver a girarlos 180° y soltar. El sentido de
giro es irrelevante.

Comprobar que la herramienta haya quedado
bien sujeta tirando de ella.

5.3 Cémo sacar la herramienta
Sacar la herramienta siguiendo la misma
secuencia pero en sentido contrario.

6. Manejo

ijPeligro!

ijPara evitar peligros, es preciso sujetar la
maquina por las dos empuiaduras (1/3)!
iDe lo contrario, la perforacion de cables puede
provocar descargas eléctricas!

6.1 Interruptor ON/OFF (fig. 5)

Encender:
Poner el interruptor ON/OFF (2) en la posicion .

Apagar:
Poner el interruptor ON/OFF (2) en la posicion O.

6.2 Instrucciones relativas al trabajo

6.2.1 Como afilar el cincel

Solo se lograran buenos resultados si el cincel
esta afilado. Por este motivo, es preciso afilar
a tiempo el cincel para lograr los resultados de
trabajo deseados y asegurar una larga vida util
de la herramienta.

jAdvertencia!

Para cincelar basta con ejercer poca presion.
Una presion excesiva puede sobrecargar el
motor de forma innecesaria. Comprobar el cincel
periddicamente. Afilar o cambiar los cinceles
romos.

7. Cambio del cable de conexién a
la red eléctrica

Peligro!

Cuando el cable de conexion a la red de este
aparato esté dafiado, debera ser sustituido por
el fabricante o su servicio de asistencia técnica
0 por una persona cualificada para ello, evitando
asi cualquier peligro.

8. Mantenimiento, limpieza y pedido
de piezas de repuesto

Peligro!
Desenchufar siempre antes de realizar algun tra-
bajo de limpieza.

8.1 Limpieza

® Reducir al maximo posible la suciedad y
el polvo en los dispositivos de seguridad,
las rendijas de ventilacion y la carcasa del
motor. Frotar el aparato con un pafo limpio o
soplarlo con aire comprimido manteniendo la
presion baja.

® Serecomienda limpiar el aparato tras cada
uso.

© Limpiar el aparato con regularidad con un
pafo humedo y un poco de jabon blando. No
utilizar productos de limpieza o disolventes ya
que se podrian deteriorar las piezas de pla-
stico del aparato. Es preciso tener en cuenta
que no entre agua en el interior del aparato.
Si entra agua en el aparato eléctrico existira
mayor riesgo de una descarga eléctrica.
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8.2 Escobillas de carbén

En caso de formacion excesiva de chispas,
ponerse en contacto con un electricista espe-
cializado para que compruebe las escobillas de
carbon.

Peligro! Las escobillas de carbdn solo deben
ser cambiadas por un electricista.

8.3 Mantenimiento
No hay que realizar el mantenimiento a mas
piezas en el interior del aparato.

8.4 Pedido de piezas de repuesto y
accesorios:

A la hora de pasar pedido de piezas de repuesto,

es preciso indicar los siguientes datos:

® Tipo de aparato

* Numero de articulo del aparato

* Numero de identificacion del aparato

* Numero de la pieza de repuesto requerida

Los precios y la informacion actual se hallan en

www.isc-gmbh.info

jConsejo! jPara obtener un
EI.’@EI iConsefo!

-1 buen resultado recomenda-
mos accesorios de alta cali-
dad de kwb | www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

9. Eliminacioén y reciclaje

El aparato estéa protegido por un embalaje para
evitar dafos producidos por el transporte. Este
embalaje es materia primay, por eso, se puede
volver a utilizar o llevar a un punto de reciclaje. El
aparato y sus accesorios estan compuestos de
diversos materiales, como, p. ej., metal y plastico.
Los aparatos defectuosos no deben tirarse a la
basura doméstica. Para su eliminacién adecu-
ada, el aparato debe entregarse a una entidad
recolectora prevista para ello. En caso de no
conocer ninguna, sera preciso informarse en el
organismo responsable del municipio.

10. Almacenamiento

Guardar el aparato y sus accesorios en un

lugar oscuro, seco, protegido de las heladas e
inaccesible para los ninos. La temperatura de
almacenamiento 6ptima se encuentra entre los
5y 30 °C. Guardar la herramienta eléctrica en su
embalaje original.
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Solo para paises miembros de la UE

No tirar herramientas eléctricas en la basura casera.

Segun la directiva europea 2012/19/CE sobre aparatos usados electrénicos y eléctricos y su aplicacion
en el derecho nacional, dichos aparatos deberan recojerse por separado y eliminarse de modo ecologi-
co para facilitar su posterior reciclaje.

Alternativa de reciclaje en caso de devolucion:

El propietario del aparato eléctrico, en caso de no optar por su devolucién, esta obligado a reciclar ade-
cuadamente dicho aparato eléctrico. Para ello, también se puede entregar el aparato usado a un centro
de reciclaje que trate la eliminacion de residuos respetando la legislacion nacional sobre residuos y

su reciclaje. Esto no afecta a los medios auxiliares ni a los accesorios sin componentes eléctricos que
acompanan a los aparatos usados.

Solo esta permitido copiar la documentacion y documentos anexos del producto, o extractos de los
mismos, con autorizacion expresa de iISC GmbH.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas
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Informacion de servicio

En todos los paises mencionados en el certificado de garantia disponemos de distribuidores compe-
tentes cuyos datos de contacto podran consultar en dicho certificado. Dichos distribuidores estan a su
disposicion para cualquier asunto relacionado con el servicio como reparacién, suministro de piezas de
repuesto y desgaste, o con respecto a los materiales de consumo.

Es preciso tener en cuenta, que las siguientes piezas de este producto se someten a desgaste natural
o provocado por el uso o que se necesitan las siguientes piezas como materiales de consumo.

Categoria Ejemplo
Piezas de desgaste* Escobillas de carbon
Material de consumo/Piezas de consumo* Cincel
Falta de piezas

*ino tiene por qué estar incluido en el volumen de entrega!

En caso de deficiencia o fallo, rogamos que lo registre en la pagina web www.isc-gmbh.info. Describa
exactamente el fallo y responda siempre a las siguientes preguntas:

® ;Ha funcionado el aparato en algun momento o estaba defectuoso desde el principio?

® ;Le hallamado algo la atencién antes de surgir el fallo (indicio antes del fallo)?

* ;Qué fallo de funcionamiento le parece que presenta el aparato (indicio principal)?
Describa ese fallo en el funcionamiento.
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Certificado de garantia

Estimado cliente:

Nuestros productos estan sometidos a un estricto control de calidad. No obstante, lamentariamos que

este aparato dejara de funcionar correctamente, en tal caso, le rogamos que se dirija a nuestro servicio

de atencion al cliente en la direccién indicada en la parte inferior de la presente tarjeta de garantia. Con
mucho gusto le atenderemos también telefonicamente en el numero de servicio indicado a continuaci-
6n. Para hacer valido el derecho de garantia, proceda de la siguiente forma:

1. Estas condiciones de garantia van dirigidas exclusivamente a los consumidores, es decir, personas
naturales que no desean emplear este producto en el marco de su actividad comercial ni auténo-
ma. Estas condiciones de garantia regulan prestaciones adicionales de garantia que el fabricante
abajo mencionado se compromete a otorgar, de manera adicional a la garantia legal, a los compra-
dores de sus nuevos aparatos. Las prestaciones de garantia que le corresponden conforme a ley
no se ven afectadas por la presente. Nuestra prestacion de garantia es gratuita para usted.

2. Lagarantia se extiende exclusivamente a defectos en un aparato nuevo adquirido por usted del
fabricante abajo mencionado, ocasionados por fallos de material o de produccion, y esta limitada,
segun nuestra eleccion, a la reparacion de los defectos o al cambio del aparato.

Es preciso tener en consideracion que nuestro aparato no esta indicado para un uso comercial,
industrial o en taller. Por lo tanto, no procedera un contrato de garantia cuando se utilice el aparato
dentro del periodo de garantia en zonas industriales, comerciales o talleres, asi como actividades
similares.

3. Nuestra garantia no cubre:

- Dafios en el aparato ocasionados por la no observancia de las instrucciones de montaje o por una
instalacion no profesional, no observancia de las instrucciones de uso (como, p. €]., conexion a una
tension de red o corriente no indicada) o la no observancia de las disposiciones de mantenimiento
y seguridad o por la exposicién del aparato a condiciones anormales del entorno o por la falta de
cuidado o mantenimiento.

- Dafios en el aparato ocasionados por aplicaciones impropias o indebidas (como, p. €j., sobre-
carga del aparato o uso de herramientas o accesorios no homologados), introduccion de cuerpos
extrafos en el aparato (como, p. €j., arena, piedras o polvo, dafios producidos por el transporte),
uso violento o influencias externa (como, p. ej., dafios por caidas).

- Dafos en el aparato o en piezas del aparato provocados por el desgaste natural, habitual o produ-
cido por el uso.

4. El periodo de garantia es de 24 meses y comienza en la fecha de la compra del aparato. El derecho
de garantia debe hacerse valido, antes de finalizado el plazo de garantia, dentro de un periodo de
dos semanas una vez detectado el defecto. El derecho de garantia vence una vez transcurrido el
plazo de garantia. La reparacion o cambio del aparato no conllevara ni una prolongacion del plazo
de garantia ni un nuevo plazo de garantia ni para el aparato ni para las piezas de repuesto monta-
das. Esto también se aplica en el caso de un servicio in situ.

5. Para hacer efectivo su derecho a garantia, registre su aparato defectuoso en: www.isc-gmbbh.info.
Tenga a mano el recibo de compra o cualquier otro comprobante que acredite la compra del apa-
rato nuevo. La garantia no cubre aquellos aparatos que se envien sin el comprobante pertinente
o sin la placa de identificacion puesto que resulta dificil clasificarlos del modo correspondiente. Si
nuestra prestacion de garantia incluye el defecto aparecido en el aparato, recibira de inmediato un
aparato reparado o nuevo de vuelta.

Naturalmente, también solucionaremos los defectos del aparato que no se encuentren comprendidos
0 ya no se encuentren comprendidos en la garantia, en este caso contra reembolso de los costes. Para
ello, envie el aparato a nuestra direccidn de servicio técnico.

Para piezas de desgaste, de repuesto y falta de piezas nos remitimos a las limitaciones de esta garantia
conforme a la informacion de servicio de este manual de instrucciones.
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RUS

CopepiaHue

1. YKasaHusA no TexHMKe 6e30nacHOCTH

2. CocTaB yCTpOMCTBa M COCTaB yNaKOBKM

3. Vcnonb3oBaHue B COOTBETCTBUM C NpeAHa3HaYeHNeM

4. TexHWYecKue faHHble

5. Tlepepn BBOAOM B aKCMyaTaLuio

6. O6paLleHue ¢ yCTPOMCTBOM

7. 3ameHa Kabensa NUTaHWA 3N1EKTPOCETH

8. OuucTKa, TEXOOCNYKMBaHME U 3aKa3 3anacHbIX AeTanemn
9. YTunusauus v BTOPUYHOE MUCMO/b30BaHWe

10. XpaHeHue
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RUS

OnacHocTb! - 4ONA yMeHblUeHUA ONaCcHOCTU NOJy4YUTb TpaBMy NpoYTUTE PYKOBOACTBO Mo
SKCnayaTaunm

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeacTBa 3awWmThbl cayxa. BosgelicTeure LWyma MOMKET Bbl3BaTb NOTEPHO
cnyxa.

Y

OcTopoHo! Ucnonb3ayiTe pecnupartop. MNpu 06paboTHe APEBECUHbI U APYTUX MATEPUAIOB MOKET
obpasoBarbcA BpeaHasa Ana 300poBbA Nblib. 3anpeLLeHo obpabartbiBaTb NpeAMeTbl COaepallme
ac6ecrt!

OcTopoHo! Ucnonb3ayiiTe 3alMTHbIE O4YKU. Bo3HuKatoLWe BO BpeMaA paBoTbl UCKPbI MM
BbIENAIOWMECH U3 YCTPOCTBA 06/IOMKU, ONUIKK U Mblb MOTYT NOBPEAUTL OpraHbl 3pEHUS.
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OnacHocTb!

Mpu Ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cob6oaTb onpeaeneHHble NpaBmia TEXHUKK
6e30nacHOCTU 418 TOro, YTOObI M36eaTb
TpaBM U NpefoTBPaTUTb yLiep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO aKCnayaTaumu / ykasaHus no
TEeXHUKe 6e30MacHOCTU NOIHOCTbLID. XpaHuTe
WX B HAZEHHOM MecTe AJ1sl TOro, YTOGbl UMETb
HEeo6X0AMMYI0 MHDOPMaLMIO, Koraa oHa
noHagobutca. Ecnv Bol faete ycTpoicTsBo
APYrMM ANs1 NONIb30BaHWA, TO MPUIOKUTE K HEMY
9TO PYKOBOZACTBO MO 3KCMNJyaTaumu / yrasaHus
o TexHUKe 6e30nacHOCTU. Mbl He HeceMm
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTW 3a TPaBMbl U yLIepo,
KOTOpbIE GblaM NOAYYEHbI MW MPUYMHEHDI

B pe3y/ibTate HeCOGMIOAEHNA YRa3aHU

3TOr0 PYKOBOACTBA W YKa3aHWIM MO TEXHUKE
6e30MnacHoOCTH.

1. YKa3aHuUA No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKA3aHWSA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTN HAXOAATCSA B NMPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKHe TpebGoBaHuA.
Py HEBLINONHEHWUWN YKA3aHWUIM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEOGOBaHUM
BO3MOMHO NOJy4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE MNOMapa u/unu nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHuUTe Bce YKa3aHuA
no TexHMKe 6e30MNacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA g8 TOro, YTo6bl 661710
BO3MOMHHO BOCMNO/1Ib30BaTbCA UMU B

6ynywem.

2. CocTaB yCTpOWMCTBa U COCTaB
yNaKoBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pPUCYHKHU 1)
PykoATKa

MepekntoyaTenb «BKAOYEHO-BbIKIIOHYEHO»
JononHunTtenbHan pyKonaTKa

HKpenneHue ans fLONOAHUTENBHOW PYKOATHU
DuKcupyroLwmi nanew,

MpucnocobneHve AN KpenaeHus HacaAoK
Mukoo6pasHbIl peseL,

Mnockui pesev

ONO>O AN~

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpoiCTBa
MpoBepsTe KOMMIEKTHOCTL U3AENNA Ha
OCHOBaHWU OMMCaHHOIO 0Gbema NMoCTaBKM.
Mpu 06HapyHeHUN HeflocTaTKa KOMMOHEHTOB
obpaTuTech B HaLl CEPBUCHbIV LEEHTP
WM MarasuH, B KOTopoM Bbl nprobpenu
YCTPOWMCTBO, HE NO3JHEee YeM B TeHeHUe 5-T!
paboymx AHEN nocie NpUobpeTeHns nsgenms,
npeabsaBUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6parnTe BHMMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B JIOKYMEHTE C
nHbopMaLmMen 0 CEpPBUCHOM 06CNYHUBAHWM.
OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBoYHbIV Matepual, a TakKe
npucnocob1eHus 3almThbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHWW W TPAHCTMIOPTUPOBKE (Mpur
HaM4um).
MpoBepLTe KOMMJIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBeptkTe YCTPOUCTBO U NPUHAANERHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTUPOBKE NOBPEHAEHWIN.
CoxpaHsiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTU
[10 UICTEYEHUSA CPOKa rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTpOMCTBO M yNnaKOBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpelyeHo aetam
urpartb ¢ NJIaCTUKOBbIMUW NaKeTamH,
nJieHKamMu U MeJIKMMK pgetanamu! OnacHocTb
3aK/ilo4aeTca B TOM, 4TO OHU MOTYT
NpPOr/IOTUTb UKW NOrUGHYTH OT yayLbA!

OTOOMHbIM MOJIOTOK

1 NMKoOGpasHbIN peseL,

1 nnocKkui pesel,

OpuruHanbHOe PyKOBOACTBO Mo
aKcnayatauum

YKasaHus Mo TeXHWKe 6e30MacHOCTH
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3. Ucnonib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C nNpeaHa3Ha4YeHUeM

YCTpOWCTBO NpefHa3Ha4YeHo A1 TAHENbIX paboT
1o CHOCY M paBoT C UCMO/Ib30BaHWEM pe3Lia npu
MCMO/Ib30BaHWW COOTBETCTBYHOLLEro peaLa.

PaspeluaeTcs UCnonb30BaTh YCTPOUCTBO TOSIbKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHa4eHvem. Jlio6oe
Zpyroe, oTMyaoLLeecs OT 3TOro UCMob30BaHWe
CUMTaETCA He COOTBETCTBYIOLLMM
npeaHasHayYeHuto. 3a BCe BOSHUKLUME B
pesy/ibTaTe TaKoro UCnosb30BaHWA yLLep6 Mam
TpaBMbl J1060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib 1 paboTatoLLMi C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTE/b.

Y4TWTE, 4TO KOHCTPYKLMSA HaLLIMX YCTPOMCTB
He npefHa3HayeHa 1A UCrnoNb30BaHUsA

WX B MPOMBbILLJIEHHOM, PEMECIEHHOM UK
WHAYCTpUanbHOM o6iact. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUHbIM
06A3aTeNbCTBaM MpU UCMOJIb30BaHUK
YCTPOWMCTBA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WU MHAYCTPUANbHOWM 061acTH, a TaKKe B
noao6HOM AesaTeNbHOCTH.

4. TexHUW4ECHUE AaHHbIe

HanpsameHue anektpoceTtu: . 220-240 B, ~ 50 'y,

MoTpebnaemasn MOLWHOCTD: .......ccecvveennee 1700 W
HonnyecTBO yAapoB: ......ccceevveeeeene 1800 06/MWH
KpenneHue HaCaAoK: .....cceeeeruveeernennnn SDS-HEX
HNace 3aLUMTBIL ..eeeeieiiieiie e /@
BEC: o 18,4 Kr
OnacHocTb!

LWWymbl 1 BUGpauma
MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPALMK Bbln N3MEPEHDI
B COOTBETCTBMK C HOpMamu EN 60745.

YpoBeHb flaB/ieHnaA WymMa L, ............. 101 gB(A)
HeonpegeneHHoCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MOLWHOCTH WymMa L, ........ 103,8 ob(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, wvivevinieiniciiienae 306

Mcnonb3yiiTe 3aluUTy OpraHoB cyxa.
BospelicTBMe LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymMMapHoe 3Ha4yeHue BeIM4MHbI BUOpaLmm
(cymma BEKTOPOB TpeX HanpasBaEHNI)
onpegeneHo B cooteetcTBum ¢ EN 60745.

Pa6ota 3y6uiom

OMWUCCUOHHbIV NOKasaTe b BUbpaumm
a, =22,9 w/cexr?

HeonpegenenHocTb K = 1,5 m/cer?

MpviBEAEHHOE 3HaYEHWE AMUCCHUM BUBPaLMK
M3MepeHo CTaHAapTHbIM METOAOM NPOBEAEHMSA
UCMbITaHWIA, OHO MOMKET U3MEHSTLCS

B 3aBMCMMOCTU OT BMZa U crocoba
MCMO/b30BaHUA 3NIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYUTENBbHBIX ClydasX NpeBbiLlaTh
YKa3aHHYI0 BE/IMYMHY.

[MprBeaeHHOe 3Ha4YeHne amnccumn BVI6paLI,VIVI
MOET 6bITb MCMO/Ib30BaHO A/1A CpaBHeHUA
OAHOro 3NEeKTPU4HEeCKOro MHCTpymMmeHTa C Apyrum.

[MpnBeAeHHOe 3Ha4YeHne amnccumn
BI/I6paL|,VIVI MOMET ObITb MCMO/b30BaHO A/1A
npe,qBapMTeanon OLEHKW HeratTMBHoro
B/IMAHNA.

CBepuTe o6pasoBaHu1e WYMOB U BUGpaLUK K
MUHUMYMY!
Mcnonb3yiTe ToNbKo 6€3yKOPU3HEHHO
paboTaroLme ycTponcTaa.
PerynsipHo npoBoAWTe TEXHUYECKOE
06CNyHUBAHWE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpwn paboTe y4nTbIBaNTE OCOGEHHOCTH
Bawero ycTpovicTsa.
He nozBeprarite ycTpOMCTBO NEperpysKe.
Mpy Heo6x0AMMOCTU faliTe NPOBEPUTL
YCTPOWMCTBO CreuuanmcTam.
OTHKtoYanTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €0 HE
ucnonb3ayeTe.
Mcnonb3ayiTe nepyaTku.

OcTopoKHO!

OcTaTto4Hble ONacHOCTH

[ame B TOM cnyyae, ecnun Bbl ucnonbsyete

OnUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHnem, To U Toraa

Bcerja octaeTcA MecTo AJiA pucka. Hume

npuBefeH CNUCOK OCTaTO4YHbIX ONAacHOCTEM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLEero

3/IeKTPUYECKOI0 MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHuWe NIETKMX, B TOM CNyyae ecv
He UCMOoJIb3yeTCs COOTBETCTBYIOLLMI
pecnuparop.

2. ToBpempaeHue cnyxa, B TOM C/yvae eciiv He
MCMONb3YEeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPELCTBO
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3aLmThI cyxa.

3. HapyluieHus 380poBbA B pesy/istate
BO34eMCTBUA BUGpALMM Ha PYKY Mpu
LJ/IMTEIbHOM UCMO/Ib30BaHUK YCTPOMCTBA
WK NPU HENPAaBWJIbHOM MOJIb30BaHWK U
HeHag/1eralleM TeXHUYECKOM yXoZe.

OnacHocTb!

OnucbiBaeMbl 3N1EKTPUYECKUI MHCTPYMEHT
BO BpeMsi paboTbl CO34aET 3/IEKTPOMArHuTHoe
nosne. ATo aNeKTPOMarHMTHoe noJsie npu
onpeaeneHHbIX YCOBUSAX MOKET HapyLWUTb
paboTy aKTUBHbIX UM NMACCUBHbBIX MEAMULMHCKUX
MMnAaHTaToB. [11A Toro 4To6bl U3GeKaTh
OMNaCHOCTU MNOJTYHEHWUA CEPLESHBIX UK
CMepTEeNbHbIX HAPYLUEHWI 340POBbSA Mbl
peKoOMEHAYEM ILAM, UMEIOLLIUM MeMULUHCKUE
UMNIaHTaThbl, 0GPATUTLCSA 32 KOHCYNLTaLMEN

K Bpayy Wan U3roToBUTENO MESULMHCKOIO
MMMAaHTaTa Npexae, Y4em nosb3oBaTbCs
YCTPOMCTBO.

5. lNMepep, BBOAOM B aKCnyaTauuio

Y6eautech nepes, NoAKIYEHNEM, YTO
JaHHble Ha TUNOBOW Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

MpeaynpexiaeHue!

Bcerpga BbIHUMaWTe LUTEKEP U3 PO3ETHU
npemae, 4em ocyLLeCTBAATL HaCTPOMUKKU
ycTpoiicTBa.

MecTo paboTbl HEO6X0AMMO 06Cea0BaTh Ha
CKPbITYIO NPOBOAKY 9/1EKTPUYECTBA, rasa u
BOAOMNPOBOAA.

5.1 lononHuTeNnbHaa pyKoAaTKa (puc. 2)
B uensax 6e3onacHOCTM UCNONb3YNTE OTOOMHDBIN
MOJIOTOK TO/IbKO C JONO/IHUTENBHON PYKOATHOM!
JononHuTtenbHas pykoaTKa (3) gact Bam
BO BpeMsi paboTbl AOMNOIHUTEIbHYIO OMNopy.
JononHuTtenbHaA pyKoATKa (3) MOXKET 6bITb
noBepHyTa B 106Y0 MO3ULMIO:
[Ns 3TOro ocnabbTe KpenieHue
[OMOJTHUTENIbHOM PYKOATKM (4).
Tenepb NOBEPHUTE UMW HAKNOHWUTE
[ONOJIHUTENBHYIO PYKOATHY (3) B camoe
yno6Hoe anAa Bac paboyee NoNoKeHUe
BHOBb 3a(VKCUPYITE KpensieHue (4).

5.2 YctaHOBKa HacapKu (PUCYyHKM 3-4)
Mepep yCTaHOBKOM O4NCTUTE HAacafKy U
HaHecuTe Ha ee Teslo HeGObLLIOE KOIMYECTBO

KOHCUCTEHTHOM CMasKw.

1. BbIHbTE QUKCHpytowmi naney, (5) go ynopa u
YAEPKMBaNTE €ro,

2. Y4TOGbI NOBEPHYTb Ha 180° M OTNYCTUTD.
HanpaBneHuve BpaLlleHusa He nmeeT
3Ha4yeHuA.

3. TlomecTuTe HacagKy B yCTPOMCTBO
KpenieHus HacaaokK (6) Tak, 4Tobbl ee
nJiocKas CTOpoHa 6bina obpatlleHa K
uKcHpyloLweMy nasnbly, v 3aBUHLTE A0
ynopa.

4. CHoBa BbIHBTE W yaepKuBanTe
duKeupytowmin naney, (5),

5. cHoBa noBepHuUTe ero Ha 180° 1 oTnycTuUTe.
HanpaBneHuve BpatleHusa He nmeeT
3Ha4yeHuA.

[MpoBepbTe MPOYHOCTL KPEnieHus, NoTAHYB 3a
Hacagry.

5.3 YpaneHue HacapKu
JeMoHTax ocyLecTBiAeTcA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTH.

6. Pabota c ycTpoiicTBOM

OnacHocTb!

Bo 136exaHne onacHOCTEN pa3peluaercs
fiepHarb YyCTPOMCTBO TOJIbKO 3a 06e
pykoaTku (1/3)! B npotuBHOM cniyyae npwm
nonagaHuu cBepia B 3NIEKTPUHECKYIO MPOBOAKY
BO3MOXHO NONy4eHWe yaapa ToKom!

6.1 Mepekntoyatenb «BKJIOYEHO-
BbIK/1IO4EHO» (PUCYHOK 5)

BrntoyeHue:
YcTaHOBWTE NepeKtoyaTeslb «BKIOYEHO-
BbIKJIO4EHO> (2) B NOJIOMEHME |.

BbiKtoueHue:
YcTaHOBWTE NepekoyaTeslb «BK/IOYEHO-
BbIK/IIO4EHO> (2) B nosioxeHune O.

6.2 YKasaHuA no aKkcnayartauum

6.2.1 3aTouKa pe3ua

XopoLumx pe3ynsTaToB Bbl MOXKETE AOCTUYb
TOJIKO HAaTOYEHHbIMK pe3uamu. MoaTomy
CBOEBPEMEHHAsA 3aTo4Ka pe3LoB obecneynsaeTt
XOpoLune pesynsratbl paboTbl U AJIUTENbHBIN
CPOK CJTyObI.
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YKasaHue!

[ns paboTbl ¢ pe3Lom Bam HeO6X0AUMO JLLb
Heb6onbLoe yeunue. CAnWKOM 60/bLIoe yeunme
[laB/IEHUA NeperpyraeT HeHYKHbIM 06pa3om
faBuratens. PerynapHo KOHTPOMpYHTe peseLl.
3aTynuBLUKECs pesLbl HYHHO HATOUUTb UK
3aMEHUTD.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
SJZIEKTpoceTu

OnacHocTb!

Ecnv 6ypeT noBpexaeH Kabenb NnuTaHus ot
9NIEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero AO/KEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE/b YCTPOMCTBA, Ero
cnyxba cepsuca 1amn gpyroe ML € NoA06HOM
KBannduKaumen oasa Toro, YToobl n3bemwarb
onacHocTewn.

8. OuncTKa, TexobcnyuBaHme u
3aKa3 3anacHbIx gertanei

OnacHocTb!
MNepen Bcemu pa6oTamm Mo O4YUCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKM SNIEKTPOCETH.

8.1 OuncTtKa
CopepHuTe 3alUTHbIE NPUCTIOCOBIEHUS,
BEHTUALMOHHbIE LLENN U KOPNYC ABUraTens
CBO60HBbIMW HACKOJ/IbKO 3TO BO3MOMHHO OT
nblK U rpsasu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHaTbIM BO3LYXOM
oA, HU3KUM AaB/IEHUEM.
Mbl peKOMeHAYeM o4mLLaTb YCTPOMCTBO
cpasy noc/ie Kamaoro MCnosib30BaHus.
PerynsaipHo ouuLiainTe yCTPOMCTBO BNAKHOM
BETOLLbIO C HEGO/IbLIMM KOJIMYECTBOM
HUAKOro Mblia. He ucnonb3yiTte cpeactaa
[N151 OYUCTHM WM PacTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeauTb NIacTMacCcoBble YacTh
yctporictea. Cnegute 3a TeMm, 4ToObl BOAa He
nonana BOBHYTpb ycTpolcTaa. MNonagaHue
BOZbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMUCTBO
NOBbILLIAET ONACHOCTb NOyYeHWA yaapa
TOKOM.

8.2 YrosibHble LWEeTKU

Mpu ypeamepHom 06pas3oBaHUM UCKP caamnTe
dpesy B cneumanM3mpoBaHHyto MacTPECKYo A
NPOBEPKM YrO/bHbIX LETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKKn paspeLiaeTcsa
3aMEHATb TOJIbKO CMELMASIUCTY SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpU yCTPOMCTBA HET HUKAKWX AeTane,
HYMAAIOLMXCSH B TEXHUHECHOM YXOZ€.

8.4 3aKa3 3anacHbIX YacTei u
npUHap/ieHOCTEN
Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTel HeobXoAUMO
yKasaTb ciefyloLime fJaHHble:
TWN yCTPOMCTBA
apTUKY/IbHbIV HOMEp YCTPOMCTBa
NaeHTUUKALMOHHBIM HOMEp yCTpoMcTBa
HOMep HeO6XOAMMOWM 3anacHoOM YacTu
AKTYyasIbHble LieHbl U MHOPMAaLMIO MOXKHO HaUTH
Ha canTe www.isc-gmbh.info.

PexomeHpauma! Ana
Ofa0

-1 Xopoulero pesysbrara
paboTbl Mbl peKOMeHAYyeM
BbICOKOKa4eCTBEHHble

E NPUHaAJIEKHOCTHU

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. YTunusauuma v BTOpU4HoOe
ucnosb3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBNAETCSA B YNaKOBKE

L4NA NpefoTBpaLLEHUS NOBPEHKAEHNUI MU
TPaHCNopTUPOBKe. 3Ta ynakoBKa ABNAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET 6bITb UCMOIb30BaHa
BHOBb WM Harpas/ieHa Ha NMOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbsi. YCTPOMUCTBO U ero
NPUHaLNEKHOCTU U3rOTOB/IEHBI U3 PA3/IMYHBIX
maTepuasios, HanpuMep, MeTasia 1 nnacTmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 11 npaBubHOM
yTUAU3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATL B
NOAXOAALLMI MYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaXOAMTCA MYHKT MPUEMA, YTOUHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHa/IbHOrO YnpaBAeHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaaIEHHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HEenozBepHeHHOM
BO3ZEMCTBUIO MOPO3a, a TaKHe HeAOCTYMHOM
ana geteit mecte. ONTMManbHas Temneparypa
XpaHeHua HaxoauTea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHASIBHOM
YNaKoBKe.
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RUS

Tonbko ana ctpaH EC
3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 31EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIN AOMALLHWIA MYCOP.

CornacHo eBponerickon gupektuse 2012/19/EG 06 MCMOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U TIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBAax 1 peannsaulnv B NpaBoOBOW CMCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOGXOAUMO
MCMO/b30BaHHbIN 9NEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT YTUM3UPOBATb OTAE/IbHO U HaNpPaB/ATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPyKatoLwen cpeabl.

BTopuyHaA nepepaboTKa - ansTepHaTMBa 06A3ATENbHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTESTHO:
Bnapeneu, aneKTpnyecKoro ycTpomcTsea B Ciyyae 3baBneHnsa OT CO6CTBEHHOCTH 06A3aH,B
KayecTBe asibTepHaTVBbl OTCbI/IKM Ha3aj U3roTOBUTE0, COAEMCTBOBATL HaAIeKaLLen yTUAM3auuu.
Mpuweglee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET ObITb NEpeaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIA
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/JIMYHOM MPOU3BOACTBE

1 o6palLLeHnr ¢ MyCOpOM. STO HE OTHOCUTCA K NMPUIOKEHHBIM K MPULLIEALLEMY B HEFOLHOCTb
060pyA0BaHUIO AOMO/HUTEIbHBIM YCTPOMCTBAM 1 BCOMOraTe/lbHbIM CPeACTBaM, He COAepHaLLMM
9N1IEKTPUYECKME HaCTH.

MepeneyatbiBaHWe UM MPOYME BUABI PA3MHOKEHWA JOKYMEHTaLMM U CONPOBOANTE/bHBIX IMCTOB
NPOAYKLMKU PUPMbI, MOSHOCTHIO MJIM YACTUYHO, Pa3peLleHO NPOU3BOAUTb TOILKO C OAHO3HAYHOrO
paspewenusa ISC GmbH.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHU4YeCKne M3MeHeHnA
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RUS

MHdopmauma o cepBUCHOM 06CTyHUBAHUN

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETE/ILCTBE, Y HAC MMEKOTCA KOMMETEHTHbIE
CepBUCHbIE NapTHEPbI, KOHTaKTHbIE AaHHbIe KOTOPbIX Bbl HalaeTe B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE.
Onu Bcerga B Bawem pacrnopsameHun gns pelleHms nobbix BONPOCOB, CBA3AHHbIX C 0BCYHMUBaAHUEM,
Hanpumep, A1 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer 1 ObICTPOM3HALLMBAIOLWMXCA fETANEN, a TaKKe
NPUOGPETEHNA PACXOAHBIX MaTepUasioB.

Cnepyet 06paTuTb BHUMAHWE Ha TO, YTO B 3TOM M3LE/IMK CNeAyoLLMe AeTanu NOABEPHKEHb!
€CTEeCTBEHHOMY M3HOCY WM M3HOCY B CBA3W C 9KCMJyaTauuei / cnegyolpe aetanm Tpe6ytoTcs B
Ka4yecTBe PacxofHbIX MaTepuasios.

Kateropusa Mpumep
BbicTponsHalumBaroLwmnecs getanmn™ YrosbHble WeTKK
PacxofHbIi maTepuan/pacxogHble 4actu® nonota
HepocTarowme KOMNOHEHTbI

* He o6sa3aTtesibHO BXOAAT B 06beM nocTaBKu!

Mpy 06HapyHeHUn fetheKTOB UM HEUCTIPABHOCTEW Mbl NPOCKHM Bac 3asBWUTb 0 TAKOM Clyyae B CeTH
MHTepHeT Ha caiite www.isc-gmbh.info. O6paT1Te BHUMaHWe Ha TOYHOe ONMCaHWe HeUCrNPaBHOCTH U B
Nto6OM cnyyae oTBETLTE Ha CeAyHoLLMe BONPOChI:

®  YCTpOMCTBO yiKe paboTaso Wian OHO GblI0 HEMCNPaBHbLIM C CAMOro Havana?
® Bam 6pocuioch 4T0-1MGO B r1asa nepes BOSHUKHOBEHWMEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepea
HEUCNpPaBHOCTbIO)?

* HaKyto HencnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHEHUWIO (OCHOBHOWM NpU3HaK)?
OnuLwKTe 3Ty HEMCNPABHOCTb.
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I'apaHTMﬁHoe cBUpeTesibCTtBo

YBaraemas nokynaresibH1La, yBaraeMmbli noKynaresb,

HaluM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KayecTBa. Ecin 310 ycTponCTBO BCe e He byaeT

(YHKLMOHMPOBaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocuM Bac 06paTuTbCA B Halll CEPBUCHBIV OTAEN No aapecy,

yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TanoHe. Mbl TaKk¥e OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMEp KOTOPOro NpUBEAEH HUKe. [py NpeabABAEHUM rapaHTUHBIX TPEGOBaHWU AENCTBYIOT CaeayoLmne

YCNOBUSA.

1. HacTosAwwe npaBvna rapaHTUm AeACTBYIOT UCKJIIOYUTENBHO B OTHOLLEHWM NOIb30BaTENEN, T.€.
HU3MYECKMX N1L, KOTOPbIE HE HaMepeBatoTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLEE U3Ae/INe B pamMKax CBOEN
npoheCcCroHaNbHOM UK APYroM CamoCTOATE/IbHOM AeATe/IbHOCTW. HacTosAwme npaBuaa rapaHTmm
PerynmpyroT ONO/IHUTE bHbIE YCI0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYT, KOTOPbIE HUMHEYMOMAHYThIN
npou3BoAUTENb 0GECNEYMBAET NOKYNaTeNAM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B JOMO/IHEHUE K YC/IOBUAM
rapaHTUK B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. ST rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparneatoT Balum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHMA. Hawm rapaHTuiHble yenyrn ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuiHbIE yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO Ha Ae(PEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYMOMAHYTOrO
NPOU3BOAUTENSA, KOTOPOE Bbl NPUOGPE/N, CBA3AHHBIE C HEAOCTAaTKOM MaTepuana unm
NPOM3BOACTBEHHbIM 6PAaKOM, M OFPaHNYMBAIOTCA MO HaLeMy BbIGOPY yCTPaHEHUEM TaKuX AedeKToB
YCTPOMCTBA WU/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HALLKW YCTPOMCTBA He NpeAHa3HayYeHbl As
MCMO/b30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIe/IAX, B PEMEC/IEHHOM NMPOU3BOACTBE M Ha NPO(ECCUOHAIBLHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTUIHbIN AOrOBOP CHUTAETCA HeeUCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO
MCNo/Ib30BaJI0Ch B TEHEHWE rapaHTUMHOIO CPOKA Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, a TaKMe NoABEPraioCch CONOCTABMMOMN Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTuna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- MOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HeCOGMIOAEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTAaKY
WM HEMPaBW/IbHOrO MOHTaMa, HeCOHN0AeHNA PyKOBOACTBA MO SKCMyaTaLummn (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHMM K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HanpsAXeHWeM AN POAOM TOKA), HeCOBNOAEHNA TPe6OBaHNM
KacaTe/lbHO TEXHMYECKOro 06C/TyMBaHUA M TPEBOBaHMM TEXHUKM 6€30MacHOCTH, BO3AENCTBMA Ha
YCTPOWCTBO @aHOMaJIbHbIX YCJIOBUIA OKPYHatoLLen cpefbl NN HeJOCTAaTOYHOrO yXoAa M TEXHUYECKOro
0BCNYyHKUBaHMUS;

- NOBPEMAEHMA YyCTPONCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/bTare HenpaBuIbHOMO UM HEHaA/1eHallero
MCMONb30BaHUA (Hanpumep, neperpyaKa ycTponcTea Uan MpUMEHeHWe He AOMYLLEHHbIX K
MCMO/b30BaHUIO HAcaZoK MW NMPUHAL/IEKHOCTEN), NonajaHnA B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeAMeToB (HanpumMep, Necka, KaMHen UK NblAK, NOBPEKAEHWUA NPU TPAHCMIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHUSA CWbl UM BHELLHWUX BO3AENCTBUIM (Hanpumep, NOBPEXAEHNA NPy NageHun);

- MOBPEHAEHMA YyCTPOMCTBA MM HYaCTeln yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
aKcnyaTaumen, 06bl4HbIM UK APYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTWHBIN CPOK CcoCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA MOKYMNKKU YCTPOMCTBA.
lapaHTWiiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeabABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEYEHUN
ABYX HeAeslb NoCe Toro Kak 6yfeT o6HapyXeHa HeMcnpaBHOCTb. 3afaBIEHNA Ha rapaHTUHOe
06CnyHUBaHWE NOC/e UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa
YCTPOMCTBA He BeAET K NPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOTO CPOKa, TaKKe NP OKasaHWM TaKoM YCyru oTcHeT
HOBOrO rapaHTUIHOrO CPOKa Ha YCTPOMCTBO M/IM BO3SMOXHO YCTAHOB/IEHHbIE AE€TaNN HE HAYMHaeTCA
3aHOBO. DTO YC/I0BUE AEMCTBYET TaKKe NPy 06PaLLEHUN B MECTHbIV CEPBUCHBIN OTAE.

5. [AnAa npefbABNeHUA rapaHTUIHbIX TPEGOBaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPaBHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpuroToBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK APYyrMe AoKasaTenbcTBa NpruobpeTeHmsn
Bamu HoBoro ycTporcTea. OkasaHue rapaHTUMHBIX YCAYT NMPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
Hanpas/IeHHbIM Ha PaCCMOTPeHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKA3aTeNbCTB UM (UPMEHHOM
TabMYKN, UCKNIOYAETCA BBUAY HEAOCTaTKa AaHHbIX AR MAEHTUDHUKALMK TakuX ycTponcTs. Ecam
Halua rapaHT1A pacnpoCTPaHAETCA Ha HEUCNPaBHOCTL YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANeHHO nonyynTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE M/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo coboW pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKe YCTPaHWUTb NpK onJiate 3aTpar HeMCNPaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOPble HEe BXOAAT B 06BbEM rapaHTUMHbIX YCAYT UKW MPU UCTEHEHWUM CPOKa rapaHThu. [ina atoro Bam
Heo6XxoMMO BbICNaTb YCTPOWCTBO Ha afpec Hallew cnyXbbl cepauca.

Y10 KacaeTcA 6bICTPON3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTasNel U HeAOoCTaoLWMUX KOMMOHEHTOB,

Mbl o6pau.1aeM BHMMaHKe Ha orpaHn4eHunaA aTOM rapaHTuu coriacHo VIHdJOpMaLLMVI O cepBUCHOM
O6C}'Iy)KMBaHMM HacToALLero pyKoesoacTea no aKcnayatayuu.
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2. Opis naprave na obseg dobave

3. Predpisana namenska uporaba

4. Tehni¢ni podatki

5. Pred uporabo

6. Uporaba

7. Zamenjava elektricnega prikljuénega kabla

8. Ciséenje, vzdrzevanije in naroéanje nadomestnih delov
9. Odstranjevanje in ponovna uporaba

10. Skladis¢enje
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®

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poSkodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabljajte zas¢ito za uSesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzrog¢i izgubo sluha.

@

Pozor! Uporabljajte protiprasno zaséitno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju Skodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabiljajte zascitna o€ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzrogijo izgubo vida.
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upoStevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izroCite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoc¢e varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$So uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)
. Rocaj

Stikalo za vklop/izklop
Dodatni ro¢aj

Pritrditev dodatnega ro¢aja
Zapahnitveni sornik
Sprejem orodja

Koni¢asto dleto

Plosko dleto

PNOO AN

2.2 Obseg dobave
S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na nas servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.
Odprite embalaZzo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.
Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).
Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med

transportom.
Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Rusilno kladivo

1x koni¢asto dleto

1x plosko dleto

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Naprava je namenjena za tezka rusilna in klesalna
dela z uporabo primernega dleta.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali Skodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehni¢ni podatki

OmreZna napetost: .... 220-240V ~ 50 Hz

Poraba energije: ........ccooiiiiiiiiiiie 1700 W
Stevilo Udarcev: .........cooveveeeveeeennn, 1800 min-"
Nastavek za orodje: .......cccceeveenncnnnene SDS-HEX
Razred zaSGite: .......coeveiiiiiiiieeeee I1/m
Teza: ............. ...18,4 kg
Nevarnost!

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.
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Nivo zvoénega tlaka LpA ..................... 101 dB (A)

Negotovost K, ..o 3dB
Nivo zvoéne moCi L, ....ccevrveueiennnens 103,8 dB (A)
Negotovost K, ..ooooveveiiieiiciiicc 3dB

Uporabljajte zas¢ito za uSesa.
Hrup lahko povzro€i izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Klesanje
Emisijska vrednost vibracij a, = 22,9 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila
izmerjena po normiranem postopku in se lahko
spreminja in v izjemnih primerih prekoraci
navedeno vrednost glede na vrsto in in nacin
uporabe elekiri¢nega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektri¢nega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Va$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas€itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

Nevarnost!
To elektri¢no orodje proizvaja med delovanjem
elektromagnetno polje. To polje lahko v neka-

terih okolis¢inah vpliva na aktivne ali pasivne
medicinske vsadke. Za zmanjSanje nevarnosti
resnih ali celo smrtnih poskodb priporo¢amo, da
se osebe z medicinskimi vsadki pred uporabo
pripomocka posvetujejo s svojim zdravnikom in
izdelovalcem medicinskega vsadka.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepriCajte, e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektricnem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektricni prikljuéni vtikaé
preden zaénete izvajati nastavitve na
skobljicu.

Kraj uporabe preglejte z napravo za iskanje
napeljav, da odkrijete morebitne elektricne
napeljave in plinske ali vodne cevi.

5.1 Dodatni roéaj (slika 2)
Razbijalno kladivo uporabljajte zaradi varnostnih
razlogov le z dodatnim ro¢ajem!
Dodatni ro¢aj (3) vam med uporabo razbijalnega
kladiva omogoca dodatno oporo. Dodatni ro¢aj
(3) lahko obrnete v poljuben polozaj.
Odpustite pritrditev dodatnega ro¢aja (4).
Dodatni ro¢aj (3) obrnite ali preklopite v
delovni polozaj, ki vam najbolj ustreza, in
ponovno privijacite pritrditev (4).

5.2 Vstavljanje orodja (sliki 3-4)

Orodje pred vstavitvijo ocistite in drog orodja na

rahlo namazite z masc¢obo.

1. Zapahnitveni zati¢ (5) izvlecite do omejila in
ga drzite,

2. obrnite ga za 180° in nato izpustite. Smer
obraé¢anja ni pomembna.

3. Orodije s plosko stranjo k zati¢u vstavite v
sprejem orodja (6), nato pa ga potisnite do
omejila.

4. Zapahnitveni zati¢ (5) ponovno izvlecite in
drzite.

5. ponovno obrnite za 180° in izpustite. Smer
obraéanja ni pomembna.

Zapah preverite tako, da orodje potegnete.

5.3 Odstranjevanje orodja
Odstranitev poteka v obratnem vrstnem redu.
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6. Upravljanje

Nevarnost!

Da prepreéite nevarnost, morate stroj drzati
na obeh roéajih (1/3)! V nasprotnem primeru
lahko pri prevrtanju napeljav grozi elektri¢ni udar!

6.1 Stikalo za vklop in izklop (sika 5)

Vklop:
Stikalo za vklop/izklop (2) postavite v polozaj ,I“.

Izklop:
Stikalo za vklop/izklop (2) postavite v poloZaj 0.

6.2 Napotki za delo

6.2.1 BruSenje dleta

Dober rezultat dela boste dosegli le z
nabru$enimi dleti. Pravo¢asno nabrusite dleta za
dobre rezultate dela in dolgo zivljenjsko dobo.

Napotek!

Za klesanje vrtanje potrebujete majhno pritisno
silo. Prevelika pritisna slika po nepotrebnem
obremenjuje motor. Dleto redno preverjajte. Topa
dleta nabrusite ali zamenjajte.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

8.1 Ciséenje
Zasc¢itno opremo, zraéne reze in ohisje mo-
torja vzdrZujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

Redno C¢istite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektri¢énega udara.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene Sc¢etke.

Nevarnost! Oglene S¢etke lahko zamenja le stro-
kovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jin
bilo potrebno vzdrzevati.

8.4 Seznam nadomestnih delov in dodatne

opreme:
Pri naro€anju nadomestnih delov navedite nas-
lednje:

tip naprave

§t. art. naprave

ID-$tevilka naprave

Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije lahko najdete na
spletni strani: www.isc-gmbh.info

iq!
E ?II#}E Namig! Za dobre delovne

rezultate priporo¢amo ka-

kovostno dodatno opremo

druzbe kwb 1 www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbiraligéu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali§¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.
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10. Skladiscenje
Napravo in pribor za napravo skladiscite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem
in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna

skladi§¢na temperature je med 5in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.
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Samo za dezele EU

Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativnho zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih

odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektri¢nih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr$nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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SLO
Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partneriji,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potroSnimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Ogljene Scetke
Obrabni material/ obrabni deli* Dleto
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
* Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega za¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napac¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-
no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden
na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1.

Ti garancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, {j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

Garancijske storitve se nana$ajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-
ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupo&tevanja navodil za montaZo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanije in varnostnih dolo¢il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poSkodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali druga¢ne
obrabe.

Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

Za uveljavljanje vaSega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potroSne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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®

Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcs6kkent6 fiilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

@

Vigyazat! Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkezd szikrak vagy a késziilékbdl kipat-
tano szillank, forgacs vagy a keletkezd por vakulast okozhat.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekeért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében taldlhatéak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A készlilék leirasa (képek 6)
Fogantyu

Be- /Kikapcsold

Pétfogantyu

Feler6sités a pétfogantyuhoz
Reteszeld csapszeg
Szerszambefogo

Hegyes vésé

Lapos vésé

ONO>O AN~

2.2 A szallitas terjedelme
Kérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb
5 munkanapon belil egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatasa mellett a szervizk6zponthoz
vagy a eladéhelyhez, ahol vette a készuléket.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi
tablazatot.
Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készuléket a csomagolasbdl.

Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

Ha lehetséges, akkor 6rizze meg a csomago-
last a garanciaidé lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Bontoékalapacs

1x hegyes vésé

1x lapos vésd

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A készllék megfeleld vésék hasznalataval, nehéz
bonté és vésémunkalatokra lett meghatarozva.

A készuléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tdlhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerinek. Ebbél ad6do
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezeld felels és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készilék ipari,
kézmdipari vagy gyari izemek tertiletén valamint
egyenértéku tevékenységek terliletén van hasz-
nalva.
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4. Technikai adatok

Halozati feszlltség: ................ 220-240V ~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel: ... 1700 W
UtSSZAM: ..ooceveceeeece e, 1800 perc”!
Szerszambefogo: .........coceviiiiiiiinen, SDS-HEX
VEdBOSZIAlY: .....cocoviuiiiiiiiiiii e /el
TOMEQ: oo 18,4 kg
Veszély!

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmérték L, ...

Bizonytalansag K, ......cococvvvnininiiccn,
Hangteljesitménymérték L, ... .
Bizonytalansag K, «..ccoovvviieviiciiiiiiie,

Hordjon egy zajcsdkkent6 fililvédét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Vésni
Rezgésemisszioertek a, = 22,9 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemissziéérték egy normalt
ellendrzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam hasznalatanak a fajtajatol
és madjatol fliggéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valo
Osszehasonlitashoz.

A megadott rezgésemissziéértéket a befolyasolas
bevezeté felbecslilésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!
Csak kifogastalan készllékeket hasznalni.
A készlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
llessze a munkamaodjat a késziilékhez.
Ne terhelje tul a késziiléket.
Hagyja adott esetben leellendrizni a készi-
léket.
Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.
Hordjon keszty(iket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikdk

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

radé rizikok. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kévetkez6 veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelel6é
zajcsokkentd fulvédét.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adédnak, ha a késziilék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszer(ien vezetve és karbantartva.

Veszély!

Ez az elketromos szerszam az Gzem ideje alatt
elktromos teret hoz létre. Ez a tér bizonyos
kérilmények kozt befolyasolhatja az aktiv és a
passziv orvosi implantatumokat. A komoly és
halalos sérilések veszélyének a lecsokkentésé-
hez, azt ajanljuk, hogy orvosi implantatumokkal
rendelkezd személyek a gép kezelése el6tt kon-
zultaljak az orvosukat vagy az orvosi implantatum
gyartéjat.

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrél, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

Egy vezetékkeresével megvizsgalni a hasznalat
helyét rejtetten fekvo villanyvezetékekre, gaz- és
vizcsévekre.

5.1 Pétfogantyu (2-es kép)
A bontokalapacsot biztonsagi okokbdl csak a
pétfogantydval hasznalni!
A bontokalapacs hasznalatanal a pétfogantyu (3)
kiegészit6 tartast nyujt. A potfogantyut (3) el lehet
forditani egy tetszés szerinti pozicioba:
Ehhez megereszteni a potfogantyuhoz (4)
levé rogzitdt.
Csavarja vagy dontse meg a pétfogantyut
(8) most az On szamara legkényelmesebb
munkapoziciéba és csavarja ismét feszesre a
rogzitét (4).
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5.2 Szerszamot betenni (képek 3-tol - 4-ig)

Betétel el6tt tisztitsa meg a szerszamot és kenyje

enyhén be zsirral a szerszam-szarat.

1. Utkdzésig kihtzni és tartani a reteszeld
csapszeget (5),

2. 180°-ban elforditani és elengedni. Az
elforditas iranya itt nem jatszik szerepet.

3. A szerszamot a lapos oldallal a csapszeg felé

nézve bevezetni a szerszambefogoba (6) és
az itkdzésig tolni.

4. Ismét kihuzni és tartani a reteszel6
csapszeget (5).

5. ismét 180°-ban elforditani és elengedni. Az
elforditas iranya itt nem jatszik szerepet.

A reteszelést a szerszamon val6 huzas altal
leellendrizni.

5.3 Szerszamot kivenni
A kivétel az ellenkezé sorrendben torténik.

6. Kezelés

Veszély!

Egy veszélyeztetésnek az elkeriiléséhez a
gépet csakis mind a két fogantyunal (1/3)
fogva szabad tartani! Kilonben a vezetékek
megfurasanal aramuités veszélye allhat fenn!

6.1 Be-/ kikapcsol6 (5-6s kép)

Bekapcsolni:
A be-/kikapcsolot (2) az | allasba kapcsolni.

Kikapcsolni:
A be-/kikapcsolot (2) a O allasba kapcsolni.

6.2 Utasitasok a munkahoz

6.2.1 A vésGszerszamok élesitése

J6 eredményeket csak éles vésbkkel ér el.
Ezért a j6 munkaeredményekeért és a hosszu
élettartamért élesitése idében a vésdket.

Utasitas!

A véséshez csak egy csekély ranyomoerére
van szukség. Egy tul nagy nyomas feleslegesen
erdlteti a motort. A vését rendszeresen
felllvizsgalni. A tompa vésoket utanakdszorulni
vagy kicserélni.
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7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztat6 vezetéke megsérllt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vev@szolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkeriilje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt huzza ki a halézati csatla-
kozét.

8.1 Tisztitas

* Tartsa a véd6berendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készliléket egy tiszta posztoval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sdritett
levegével.

® Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

® Akésziiléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztitd vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készilékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzddés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamosséagi szakember al-
tal.

Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartand6 rész.
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8.4 Potalkatrészek és tartozékok
megrendelése:

Pétalkatrész megrendelésénél a kdvetkez6 ada-

tokat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

A készulék cikk-szamat

A készulék ident- szamat

A sziikséges potalkatrész potalkatrész

szamat

Aktuadlis arak és informaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

Eﬁ' Tipp! Egy j6 munkaeredmény
L]

érdekébe a kWb kivalo
mindségli tartozékait ajanl-
juk! www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a készi-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiilbnbdz6 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és miianyagokbdl. Defektes késziilékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyUjtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

10. Tarolas

A készlléket és a készllék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hdmeérséklet 5 és 30 °C kdz6tt van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.
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Csak az EU-orszagoknak

Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegydijteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készllék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakulldés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az 6reg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktdrvények értelmében

levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készulékek mellékelt elektromos alkotorészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentéacidjanak és a kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai véltoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehet6ségeét kérjuk vegye ki a garanciaokmanybol. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogyoeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopdasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezé részekre van mint fogyoeszkdzokre szikség.

Kategéria Példa
Gyorsan kopo részek* Szénkefék
Fogyoeszkdz/ fogyorészek™ Vésé
Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjik a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tigyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kévetkezd kérdéseket:

®  MuUkodott mar egyszer a késziilék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
o Feltiint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készilléken (tiinet a defekt el6tt)?
o Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas mikddése (fétiinet)?

irja le ezt a hibas mUikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigort minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

muikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarolagosan a fogyasztoknak szolnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarldknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4ltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt uj
késziléken felmertild olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a késziilék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a késziilék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmduipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéku igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készuléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszeru hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, szallitasi karok),
erészak kifejtése vagy idegenkeziliség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek létre.

- karok a készuléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetdek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belil, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidé letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pdtalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes késziiléket a kovetkezd cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az Uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkdl
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a késziilék defektjére kiterjed a garnciateljesitményunk, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatol érthetédd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennallé fenntartasaira.
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Cuprins

1. Indicatii de siguranta

2. Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

3. Utilizarea conform scopului

4. Date tehnice

5. Tnainte de punerea in functiune

6. Operare

7. Schimbarea cablului de racord la retea

8. Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
9. Eliminarea si reciclarea

10. Lagar
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D

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

@

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau agchiile iegite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
Maner

intrerupator pornire/oprire

Maner suplimentar

Fixare pentru manerul suplimentar
Bolt de blocare

Portscula

Dalta ascutita

Dalta lata

©ONO GO~ WN

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Ciocan de demolare

1x Dalta ascutita

1x Dalta lata

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este destinat lucrarilor grele de demolare
si daltuire, prin utilizarea daltii corespunzatoare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpérarea ar- Tensiune de alimentare-......... 220 - 240V~ 50 Hz
ticolului la centrul nostru de service sau la maga- Putere consumata: ..o 1700 W
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in Numarul de percutii: ......cccoevevriiennnnne 1800 min"'
acest caz un bon de cumparare valabil. V& rugam POrtsCUIE: ......oooeerieiiiecceeeee SDS-HEX
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in Clasa de ProteCtie: ...........oovwvveormmrmmrecrrrrrreeen, =]
informatiile de service din capatul instructiunilor G . ’
- reutate: ..ooooooeiiieie 18,4 kg

de utilizare.

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu

grija.
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Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LpA ................. 101 dB (A)
Nesiguranta K , ... 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, .......... 103,8dB (A)
Nesiguranta K, ....ccoooevreeniiiiccc 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Daltuire
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 22,9 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata
conform unui proces de verificare normat si se
poate modifica in functie de modul de utilizare
a sculei electrice si in cazuri exceptionale poate
depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.
Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-
plet, chiar daca manipulati aceasta scula
electrica in mod regulamentar. Urmatoarele

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

Pericol!

Aceasta scula electrica genereaza in timpul
functionarii un camp electromagnetic. in anumite
conditii, acest camp poate influenta implanturi
medicale active sau pasive. Pentru reducerea
pericolului unor vatamari grave sau chiar mortale,
recomandam persoanelor cu implanturi medicale,
sa consulte medicul si producatorul implantului
medical, inainte de utilizarea aparatului.

5. Inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electricd
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a maginii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

Verificati cu ajutorul unui detector daca nu exista
cabluri electrice sau conducte de apa si gaz in
locul in care urmeaza sa lucrati.

5.1 Manerul suplimentar (Fig. 2)
Din motive de siguranta utilizati ciocanul de
demolare numai cu manerul suplimentar!

Manerul suplimentar (3) va ofera stabilitate
suplimentara in timpul utilizarii ciocanului de
demolare. Manerul suplimentar (3) poate fi rotit
intr-o pozitie la alegere:
Desfaceti fixarea manerului suplimentar (4).
Rotiti sau rabatati acum méanerul suplimentar
(3) In pozitia de lucru cea mai comoda pentru
Dvs. si insurubati din nou fixarea (4).

5.2 Montarea sculei (Fig. 3-4)

Curatati scula Tnainte de utilizare si ungeti usor

tija sculei cu vaselina.

1. Trageti boltul de blocare (5) afara pana la
refuz si tineti-l,

pericole pot aparea, dependente de tipul con-

structiv si executia acestei scule electrice: 2. Rotiti- cu 180° si eliberafi-. Directia de rotire
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nu are niciun rol.

3. Introduceti scula cu partea plana spre bolt
privind spre portscula (6) si impingeti-o pana
la refuz.

4. Trageti din nou boltul de blocare (5) si tineti-I.

5.

6. Rotiti-l din nou cu 180° si eliberati-l. Directia

de rotire nu are niciun rol.

Verificati blocarea sculei.

5.3 Demontarea sculei
Demontarea se realizeaza in ordine inversa.

6. Utilizarea

Pericol!

Pentru evitarea pericolelor masina trebuie
tinuta neapéarat de ambele manere (1/3). in
caz contrar exista pericol de electrocutare la
eventuala atingere a cablurilor cu burghiul!

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 5)

Pornire:
Comutati intrerupatorul pornire/oprire (2) in
pozitia I.

Oprire:
Comutati intrerupatorul pornire/oprire (2) in
pozitia O.

6.2 Indicatii de lucru

6.2.1 Ascutirea sculelor de daltuit

Rezultate bune se obtin numai cu daltile ascutite.
Ascuititi la timp daltile, pentru a obtine rezultate
bune de lucru si a asigura o durata lunga de viata
a aparatului.

Indicatie!

Pentru daltuire este necesara doar de o forta de
apasare usoara. O forta de apasare prea mare
poate suprasolicita inutil motorul. Verificati dalta
cu regularitate. Ascutiti sau inlocuiti dalta tocita.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deterior&rii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

® Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat.

Pericol! Periile de carbune au voie sa fie schim-
bate numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.4 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urmatoarele date:

®  Tipul aparatului

®  Numarul de articol al aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
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Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

Tip! Pentru un rezultat bun
IB.’rﬂ;rEl P

=y de lucru recomandam acce-
sorii de inalta calitate de la
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationala, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare

si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune
Material de consum/ Piese de consum* Dalta
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriordri sau defecte, va rugam s anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

® Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

* Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altéa dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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MNepexopeva

Yrodei€elg aodaieiag

Meprypadr TG CUOKEUNG Kal cuTtapadidopeva
Zwot xprion

TeXVIKA XAPOKTNPLOTIKA

Mpwv T B€0m o€ Acitoupyia

Xelplopog

AVTIKATAOTAOT) TOU aywyou oUvdeong He To SikTuo
KaBaplopog, ouvtrpnon kat mapayyeAia avTaAAAKTIKWV
A1dBeon oTa arMopPIYHATA KAl ETIAVAXPTOLOTIONoT
0. dVAaEN

Eyyunon

20N r~ODN =
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GR

®

Kivduvog! - Ma m peiwon Tou kivdvvou Tpaupatiopol dlapacte Tnv Odnyia xpriong

®

MNpocoxn! Na xpnoipormoleite wtoactideq. H emidpaocn tou BopuPou Propel va pokaAEoel TNV
ATIWAELA TNG AKONG.

@

Mpoocoxn! Na xpnoiuoroleite paoka mpoctaciag anod okovn. Kata v enefepyaoia EVAoOU kat
AAAWV VAIKWV Sev amokAeieTal 1) dnpovpyia emBAaBoUq yla TNV vyeia okovng. Aev emiTpénetat n
enegepyacia VAIKWYV TIoU TiEPLEXOUV apliavTo!

Mpoocoxn)! Na popdTe OMWGSNTIOTE IPOCTATEVTIKA YUaALd. Ol oTivBripeg IOV SnploupyouvTal
KOTA TNV epyacia 1 Ta eKoPevdovi{OPEVA KOUMATLA, POKAVISIA KAl GKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAETOUV
anwAela g 6pacnNg.
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
amnmoduyn TPAVMATIONWY, VA TNEOUVTAL KAl

va AappdavovTtal oplopeva HETPa aodaAeiag.
AlaBdoTe yia 10 AOY0 QuUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Ynodei&elg aodpaeiag.
DuAdagTe TIG KAAd Yia va €XETE TIG TIANPodopieq
navta otn d1abeor) oag. Eav mapadwoete
ouoKeun og AAAQ AToua, SWoTe padi Kat AuTES
TIg Odnyieg xpriong / Yrodeitelg aocdaieiag. Aev
avaAaufAvoupe Kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBEG IOV 0dEIAOVTAL GE [N THPNOT AUTWV
Twv Odnyuwv xprong Kat Twv Ymodeiewv
aodaAeiag.

1. Ynoéei&elg aodpalieiag

Oa Bpeite TI§ avaAloyeg utntodeifelg aopaieiag
OTO eTiouvanTOuEVO BBALAPLO!

Kivéuvog!

AwaBaoTte 0Aeg TIG Yodei&elg aodaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrjoete

T1¢ Ynodeikelg aodpaAeia kat 1ig Odnyieq dev
amnokAegiovtal NAeKTPOTANEiQ, TTupKAYyLA Kaun
ooBapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG Yodei&elg aodpaledig Kat Tig
0&nyieg yia To péEAAov.

2. Neprypadr] TNG CUCKEUNG Kal
cupTIapadisopeva

2.1 Neprypadn TnG cUcKeUNG (Ek. 1)
. XelpoAapn

ALOKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEQYOTIOINONG
Mpdobetn xepohafn)

2TEPEWOAN TIPOCHETNG XELPOAARNG

MrouAdvt pavtalwong

Yriodoxr| epyaAeiou:

Mutepr) OUiAn

MAQKE opiAn

ONO>GO AN~

2.2 Zuumnapadidopeva

Bdoel g meptypadnq Twv cupmapadidduevwyv
TIAPAKAAOUE VA EAEYEETE TNV TTANPSOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. 2€ TePIMTWOon eAAEIPEWV
TUNMATWYV TTAPAKAAOULLE VO ATIOTAVOEITE EVTOQ
5 gPYACILWY NUEPWYV ATIO TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng
£TaIPEiag Lag 1) OTO KATACTNHA ard TO OToio
QAyopAcaTE TN CUOKELT), TIPOoKoUiovTag TNV
loxvouoa anddelEn ayopdg. MapakaAovpe va
TIPOGEEETE TOV TTiVaKA £YyUNoNG 0TOUG OPOUG

€yYyUnong oTo TEAOG TWV OdNYLWV.
Avoi&te Tn ouokevacia kat Byaite
TIPOOEKTIKA T1 CUCKEUN.
ATIOOKPUVTE TA UAIKA OUCKELQGIag
KaBwQ Kal Ta CUCTAATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / petadopdg (EAv uTIAPXOUV).
EAEyETe eav eival TAN)peG TO TIEPLEXOUEVO.
EA€yETe TN ouokeun Kat Ta a&eooudp yla
evdexoueveg CnUIEG ard Tn petadopd.
DuAd&ETe TN ouoKeuacia av yivetat HEXPL TNV
Aapodo TG pobeopdlg TG eyyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIKA cuokeuaociag dev eivatl
rayvidia! Ta adid dev erutpenetat va naifouv
JE TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG LEUBPAVES
Kal pkpoavTikeipeval Yoiotatal kivouvog
Katarnoong kat acpuéiag!

Opavotnpag

1X HuTEPN OMIAN

1 X TIAGKE KAAEL
MNpwTtoTtutieg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aoPpaAeiag

3. ZwoTn Xpnon

H ouokeun ipoopidetal yla Bapleg epyaoieq
KATESADLONG e 0DUPOTPUTIAVO OE UTETOV,
TETPA KAl TOUPRAQ KaL YLO £pYACieq TOPVEUONG
XPTOLOTIOOVTAG TO AVAAOYO EPYAAEIO.

H pnxavn emurpénetat va xpnouuoromOei pévo
YLQ TOV OKOTIO YL TOV OTtoi0 TipoopideTal. Kabe
TEpav TOUTOU XpPrion eV avtarokpievTal oTo
oKoTtd yla Tov otoio Tipoopidetar MNa BAAReS
Tou odeilovtal oe TTapdUoLa XPTion 1 yia
TPAUMATIONOUG TIAVTOG €idoug eubuvetal o
XPTIONTG/XEPLOTNG Kal OXL O KATAOKEVAOTNG.

MapaKaAOUNE VA TIPOCEEETE TIWG OL GUOKEVEG
pag Sev poopidovTatl kat Sev €xouv
KOTOOKEUAOTEL Yla EMTAYYEAUATIKT], BIOTEXVIKT
1 Blopunxavikn xpron. Aev avaAapfdavoupe
€yYyUnon o€ TEPITTWOoN KATA TNV oTIoia
GUOKEUT XPNOLUOTIOmBNKE og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) o Plopnyavia r) oe epyacieq
TIAPOOLEG IE QUTEG.
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4. TeXVIKAQ XOPAKTNPLIOTIKA

TAOM SIKTUOU ..o 220-240V ~ 50 Hz
ATIOPPODNON LOKVOG: e 1700 W
APOUOG KPOUOEWV: ...veenvieniiecireeieennns 1800 min-'
YTIOS0XT) EPYAAEIOU: ..veenvieniieiieeieens SDS-HEX
KAQON TIPOOTAGIAG: v /el
BAPOG! oo 18,4 kg
KivSuvog!

©o6pupog Kat dovroelg

Ot TEG BopUBwV Katl dovrioewv dlamoTwenkav
oUudwva pe to Tipoturio EN 60745.

ZTA6uN NXNTIKNAG THEONG Ly woovvvenvne

ABEBALOTNTA K, oo
2TABUN NXNTIKAG loXvog L, .. .
ABEBAOTNTA K|y v

Na xpnopomnoleite nxonpootaacia.
H emidpacomn BopuPou propei va Exet oav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG AKONG.

2UVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWV (CUVOAO
SlavVUopATWV TPLWV KaTeuBUvoewv) cupdWva e
To mipoturo EN 60745.

ZpiAguon
Ekrourt Sovrioewv a, = 22,9 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

H avadepdpevn tiun petadoong d6vnong
UETPNONKE BACEL TUTIOTIOMMEVNG HEBOSOU
€AEYXOU Kal prtopei va PetaBAnbei iy kaw oe
€EAIPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUPAIVETAL AVW TNG
avadepOUEVNG TIUNG, avaioya arod Tov TPOTIo
XPTIONG TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU.

H avadepodpevn petadoon dov onewv pnopei
va Xpnotuoronfei Kat yia cuykplon pe dAAo
NAEKTPIKO EpYaAEio.

H avadepdpevn tun petadoong d6vnong
Urtopet emiong va xpnolporomnBei kat yia apyikn
€KTIMNOM NG €kBeaNg.

Meplopiote TNV dnpiovpyia Bopupou kat TIg
dovnoelg oto eAdayioto!
Na xpnotoroleite HOVO GUOKEVEG e Aoyn
Kardotaon.
Na ouvnpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.
Na pocappdleTe 0N CUCKEUT| TOV TPOTIO

gpyaciag oag.

MpoogETe va unv urepPopTWVETE N
OUOKEUN.

AdnoTE TN CUOKEUT) VOEXOUEVWG Va
eAeyyOei amo edIkoO TeXVITN.

Na amtevepyormoleite tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLOTIOLEITE.

Na ¢opdte yavTia.

Npocoxn!

YmoAemopevol Kivéuvol

AKOMN KAl O TIEPITITWOT] CWOTIG Kal

KOAVOVIKIG XP11ONG QUTOU TOU NAEKTPIKOU

epyaAeiov, upicTavral TaAvta oplopEvol

UTIOAELTIOEVOL Kivuvol. Ot akéAoubol

Kivéuvol HItopovV va TIapouciacTouV

avAaAoya HE TO €i60¢ KATACKEUNG KAl TO

HEVTEAO AUTOU TOVU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOMB0UV KATAAANAEG HAOKES
Tpootaciag ard okovn.

2. BAd4Beg ™ng akong, edv dev xpnotomnodei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beg Qg vyeiag mou pokaAovvTal arnod
Sovnoelq xeplou-Bpayiova, EAv n CUOKELT
XPNooTomOei yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sidotnua r dev Tnpeital kal dev ocuvInpeitat
owoTa.

Kivéuvog!

AuTO TO NAekTPIKS EpyaAeio dnpovpyei katd
AetToupyia €va nAEKTPOPayVNTIKO Tiedio. AUTO TO
medio dev amokAeieTal UTIO OPLOUEVESG CUVONKEQ
va enpedoetl TN Aeltoupyia, EVEPYNTIKA T
TIAONITKA LATPIKA epduTEUATA. PO arnoduyn
TOU KvdUVou cofapwy 1 Kal Bavatndopwv
TPAUMATIONWY, CUVIOTOUE O€ ATOMA HE LATPIKA
EUPUTEVATA VA CUKBOUAEUBOUV TOV YLOTPO
TOUG KOl TOV KATAOKEVAOTT| TOU LATPIKOU
eUPUTEVUATOG, TIPLV XELPLOTOUV TN UNXavr).
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5. Mpwv ™ 6€0n o€ Aettoupyia

Mpwv TN oUVdEON OLYOUPEUTEITE WG TA OTOLKEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV JE TA OTOLXEI TOU
SIKTUOU.

MNpoegidomoinon!

Mpv KAveTe pUOUICELG OTN CUCKEUT va
Byalete mavta to Bucpa ano thv npida.

Me ouokeur) avixveuong aywywv e&etdote
TO onueio oTo oTtoio Ba epyaocTeite ya
evdeXOUEVOUG aywYyoUg, CWANVEG agpiou 1
vepoU Tou dev daivovtal.

5.1 Np6cOeTn XelpoAaPn (€k. 2)

Ma Adyoug aodaAeiag va XpnolloToLEiTE TOV
Bpavotripa povo pe TNy pdobeTn XeypoAapn!
H mpoobetn xepoAapn) (3) oag mpoodepet
KATA TN SLApKELa AELITOUPYIag Tou BpavoTtrpa
POoBeTN urootnpiEn. H mpdobetn xepohapn

(8) urtopei va meplotpadei oe onoladnmote Beom.

NAOKAPETE TNV 0TEPEWON NG TIPOCOETNG
XEPOAARNG (4).

21piYTe 1) Swoete KAion oTtnv Pdobetn
XeoAapn (3) otn B€omn mou oag BoAevel
KaAUTepa Kal EavaBidwoTte TN otepewon (4).

5.2 Torto®£1non Tou epyaleiov (eik. 3-4)

Mptv TNV TOoTIO0BETNON KABApPioTE TO EPYAAEio KaL

Aadwaote eAadpld TO OTEAEXOG TOU EPYAAEiOU Pe

AUTAVTIKO.

1. TpaPn&re pog Ta €Ew TO UITOUAOVL (5) pEXPL
TO TEPMA KAL KPATTOTE TO 0TN B€0on autn,

2. otpiyte 10 KaTA 180° KOL APN|OTE TO
€AEVBEPO. H KaTevBuvoN TIEPLOTPOPNG dev
maileL poAo.

3. Ewwodyete 10 epyaAeio pe TV MAGKE TTAEUPA
TIPOG TO UTIOUAGVL, OTNV UTtod0XN TOU
gpyaAeiou (6) kalL OTIPWETE TO PEXPL TO
TEPUA.

4. =Zavatpapn&re €Ew TO UTOUVAOVL (5) Kal
KQPATNOTE TO 0TN B€0M autr,.

5. meplotpePTe TO KAl TTAAL katda 180° kat
adnoTe 10 eAeUBePO. H katevBuvon
mneploTpodnq dev mailet poAo.

EAEyETE TNV aodaAion e TPARNYHA TOU
gpyaAeiou.

5.3 Adaipeon epyaleiov
H adaipeon yivetar otnv avtiotpodn oelpd.

6. XelplOMOGQ

Kivéuvog!

Mpog armoduyn KivdUvVou va KPATATe TN
Hnxavn pévo amo Tig Vo XEIPOAAPES

(1/3 )! AladopeTikd vdioTaral kivoéuvog
NAEKTPOTIANEIOG O€E TIEPITITWOT) TIOU TPUTIN|OETE
aywyoug!

6.1 Alakomtng evepyomoinong/
arnevepyomnoinong (€. 5)

Evepyomoinon:
BdAte tov Slakorn
gvepyortoinongarnevepyornoinong (2) otn 6€on .

Arntevepyormoinon:

BdAte tov Slakorn
gvepyortoinongarevepyornoinong (2) otn 6€on
0.

6.2 Yrodei&elg yia v epyacia

6.2.1 Tpoxiopa epyaAeiwv

Ta kaAd anoteAéopata epyaoiag eivat Suvatd
pOVOo pE KaAd TpoxlopEva epyaleia. MNa to Adyo
auTO TPOXioTe eyKaipwg Ta epyaAeia yia KaAd
QATIOTEAEOATA EPYAOIAG KAl LAKPLA {wr).

Ynodeign!

Ma v epyacia toveuong arnatteitat Hovo
eAadpla duvapn mieong. Me oAU duvartr mieon
emPBapuvete Aokora Tov Kvntrpa. Na eAEyxeTe
TAKTIKA TO epyaAeio Tépveuong. Otva 1o
TPUTIAVL SEV Eival AKOVIOUEVO, VA TO AKOVICETE N
va avtikabioTarat.

7. AVTIKATAOTAGCT] TOU aywyou
ouvéeong ME TO SikTuo

Kivéuvog!

Edv naBet BAARN 1o KAAWSL0 cuvdeon NG
OUOKEUNG He TO SIKTUO, TIPETIEL TIPOG aTtoduYT
KivdUvou, va avTtikataoTtabei and Tov
KOTAOKEVAOTT) 1] TO TUNKA TOU EEUTMPETNONG
TIEAQTWYV 1] artd TIaPOUOLA EEELOIKEVUEVO
MPSoWTIO.
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8. Kabapiopog, ocuvtipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivéuvog!
Mptv and 6Aeq TIq epyacieg TomoBETNONG va
Byddete T0 dIg and v mpida

8.1 Kabapiopog
Na Kpatdte 600 TIo EAEUBEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapaoieq yivetal Ta cuothuata
TIPOOTACIAG, TIG OXIOMES EEAEPIOMOU KAL TO
KEAUDOG TOU LOTEP. ZKOUTTIETE TN OUCKEUN
pe €va kabapo mavi, 1) kabapioTe TO e
TIETIEIOPUEVO AEPA O XAUNAT TtiEoT).
2UVIOTOUNE Va KaBapileTe TN OUOKEUN
apEoWG META ard KABe xprion.
Na kaBapilete TN OUOKEUT] TAKTIKA e Eva
VWTIO Ttavi Kat Atyo paAako camouvt. Mn
XPnoloToleite KABAPIoTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati Sev amokAeieTal va KATaoTPEWOUV TNV
emdavela g ouokeunq. MNpooete va unv
TIEPACEL VEPO OTO ECWTEPLKO TNG CUOKEUN|G.
H dieioduom vepou o€ NAEKTPLKT] CUOKEUT)
au&avel Tov Kivduvo nAeKTPoTANEiag.

8.2 Wnktpeg

2 € TIEPITTTWOT UTIEPBOALKOU OXTUATIONOU
oTivenpwv va eAeyxBouv oL PNKTpeg ano
€EEIOIKEVEVO NAEKTPOADYO.

Kivéuvog! H avtikatdoTtaon Twv Ynktpwv
ETUTPETIETAL VA YiVEL LOVO aTIO EEEIOIKEVUEVO
NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtpnon
2T0 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
egapTtnuata mou xpeladovral GuvTrpPnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAGKTIKWYV Kal
a&eoouap:
Katd tnv mapayyeAia avtaAAOKTIKWVY va
avapepeTe Ta ENG:
TUTOG TNG CUCKEUNQ
Ap1OLOG €id0UG TNG CUCKEUNQ
ApPIOOG TAUTIONG TNG CUCKEUNG
ApPIOOG AVTAAAAKTIKOU
Oa Bpeite TI§ LIoYXVOUOEG TIHEG Kal TIANPOdOpIiES
otV lotooeAida www.isc-gmbh.info

=1 QTOTEAECHA TNG epyaciag
0ag 0AG CUVICTOUMNE
a&eoovdp avwTtepng
E nootnTag g kwhb |
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

e .
E #rm SuppouAn! Ma éva kaAd

9. AlaBeon ota anoppippata Kat
ETIAVAYX PN OLHOTIOIN O

H ouokeun| Bpioketal og pia ouokevaoia pog
aroduyn {NUWV Katd tn petagpopd Autnn
OUOKeVaoia amoTteAeital arno MPWTES UAEQ

Kal £TOL UTOPEL va emavaypnolomnomeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§aptmuatda mg
aroteAovvTal anod Stadopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAANO KAl TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETIETAL

n andéppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWV OTA
OLKIOKA ATopPIiMaTa. ZwoTr anoppun ivat

N TapAadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYTNG
METAXEPOPEVWV CUOKEVWV. Edv dev yvwpileTte
TIOU BpioKeTAL TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
METAXEPLOPEVWV CUCKEVWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknomn Qg Koo TNTAG 0ag.

10. dUAagN

Na diatnpeite T cuoKeLN Kal Taageooudp
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG ayeTo,
Kat pakpld amd nadid. H idavikr Beppokpacia
arobrikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUOKEUT) OTNV
TPWTATUTIN CUCKEVATIA TNG.
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GR

Movo yia kpatn-peAn g E.E.
Mn TeTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEUEG 0TA OKlaKAaroppippatal

ZUpdwva pe Vv eupwriaikn Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOHOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG 0€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUGKEVEG va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl Va TTapadidovTal yia avakUuKAWGT) GIAKT yia TO TEEPIBAAAOV.

EvaAAaKTIKN) AUOT QVaKUKAWONG QVTi yla ETOTPOdT)

O I810KTTTNG TNG NAEKTPLIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPOPNG VA CUUPBAAEL OTN CWOTT)
AVOKUKAWGOT) OE TIEPITITWOT) TIOU §€V GUVEXICEL VA XPNOLUOTIOLEL TN OUCKEUT). H TTaALd Guokeun propei
va TapayxwpnOei o€ KEVTPO eTOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEUWV HE TNV EVvold TwV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kat Slaxeipiong arofARTwv. Aev cupmepAauBavovTatl Ta TUATA TIAALWY CUCKEUWV
KaL Ta Bon6nTiKaA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpata.

H avatunwon 1) omotacdnrote AAANG popdr§ avanapaywyr) g TEKUNpiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avadEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO HE
pntm ouykatddeon g iISC GmbH.

Me erdpUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIOCEWV
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Evnuépwon yua to oc€pPig

e OAEG TIG XWPEQ TIOU avadEPOVTAL TNV €YYUNoT £XOUHE apuodla cuvepyeia TTou ouvepyddovTal
padi pag, n dievbuvon Twv oToiwv TIPOKUTTTEL artd TNV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal oTn
S180¢eoT) 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) a&§ecoudp N yla TNV ayopd aVOAWCIUWY.

MpoogEte 6TL 0TN CUOKELT| AUTY) Ta aKOAouBa eEaPTAUATA UTIOKEIVTAL OE KOy PBpod 1) OTL
Xxpewadovtal Ta akoAouba avaiwaotya.

Katnyopia MNapadetypa
DBepdueva eEaptmpata* WnkTpeg
AvaAwotua VAIKA/avaAwotda Turipata* KOAEUL
EAAeipelg

* ev oupmepAapBAVOVTAL UTTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOMEVO TNG ouokevaaiag!

2 MepIMTWOon EAATTWHATWY 1} CGAAUATWY 0aG TIAPAKAAOUUE VA SNAWCTE TNV TEPITTTWOT) OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. NMpoog€gte va meptypayete pe akpifela To opaApa Kat anavinioTe
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

® Aetolpynoe GWOTA N CUCKEUT) 1) EIXE ATIO TNV apxn KATOL0 EAATTWHA?

*  MnAnwg npooegate KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUGCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAARN)?

* Tlowa ducAeltoupyia mapatnpeital 0Tn CUCKEUT| (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypayete autn tn SucAetToupyia.
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Eyyinon

AELOTIUN TIEAATION, AELOTIHE TIEAATN,

T TIPOIOVTA HAG UTIOKEIVTAL OE auoTnpo EAeyXo ToloTNTAaG. EAv n cuokeur| autr) ap '0Aa autd

KArote dev Aettoupynoel agoya, AUTIOUAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOULE VA AroTavOEeiTe TIpog TO

TUNHA pag eEUTNPETNONG TTEAATWY oTnV Slevbuvor) Tou avadeEpeTal oTnv Kapta autr). Euxapiotwg

elpaoTe Kat TNAEPWVIKA 0T S1ABe0T) 060G 0TOV APLBUO CEPRLG TIOU avadEPETAL OTNV KAPTA EYYyUnong.

Ma v agiwon g eyyunong toxvouv ta e&Ng:

1. Autoi oL 6poL £yyunong LoXUouUV HOVO YLa KATAVAAWTEG, SnA. yla GUOIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPMNOLUOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAMATIKOUG OKOTIOUG OUTE yia AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ot 6pol eyyunong pubpifouv pooBETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TILO KATW KATACKEVAOTNG TIEPAV TNG VOULUNG £YYyUNONG 0TOUG AYOPAOCTESG TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Aev Biyovtal and tnv €yyunon autr] ot VOUIUES aglwaoelg oag eyyunong. H eyyinon pag cag
apexeTal Swpedv.

2. H eyyuUnon emnekTeiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO 0 EAATTWATA O€ i CUGKEUN TOU TILO KATW
KATAOKEVAOTY] KAl TIOU AdOopOoUV EAATTWHATA UAIKOU 1} KATAOKEUNG KAl TepLopideTal atd tnv Kpion
HOG OTNV AMOKATACTACT) AUTWV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1] 0TNV AVTIKATACTAOT| TNG.
MapakaAoUpEe Va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVES ag eV TIPOoPIlovTal YLa ETIAYYEALATIKY),
Brotexvikn| 1) Blopnxavikr) xperion. lNa to Adyo auto Sev cuvdmnteTtal cupPacn eyyunong oe
TIEPITITWOT) KATA TNV OTIOIA 1 GUOKEUN XPNOLoTIomOnke Katd T Sidpkela g eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPTOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT XPT|0M.

3. Anod v eyyunon pag e€aipouvtal Ta €ENG:

- BAABeqg NG ouokeunq Iou odpeidovTal og Un THENON TWV 0SNYLWV CUVAPOAOYNONG 1] O

OXL OWOTNA £yKATACTAGN, N TrPNOT TwV 0dNYLWV XProng (Omwg T.X. oUVOEoN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 o€ AdB0og €id0¢ peULATOQ) 1) O€ Un TrPENON TWV OPWV CUVTHPNONG Kal aodaAeiag ) oe
TIEPIMTWOT €KOEONG TNG CUOKEUNG O ACUVNBLOTEG KALPIKEG OUVONKEQ 1) o€ EAAeIYN dpovTidag
KAl GUVTAPENONG.

- BAABeqg g ouokeung mou odeilovtal o KAaTayxPnoTIKN 1) e0PAAPEVN XPrion (OTIwG TT.X.
uTIEPHOPTWAON TNG CUCKEUT|G 1) XPNOT) U EYKEKPIMEVWYV EPYAAeiwV 1) aeooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEPEVWV OTN CUOKELUN (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
N &€vn enepPaon (6nwg 1. X. PAAPN and mrwon).

- BAABeqg NG oUOKEUNQ N TUNUATWYV TNG GUOKEUNG TIOU odeiAovTal o€ ouvron 1) duoikr pBopda.

4. Hddpkela NG €yyunong avepyetal oe 24 urveg Kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdq g
ouokeung. OL a&lwoelg eyyunong pemeL va eyepBouv Tiptv T AnEn g Sidpkelag g eyyunong
evTOg U0 eRSOUASWY aTo TNV SLATTICTWOT TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIOVTAL AELWOoELG £YyUNnong
META TNV TIAP0S0 NG SIAPKELAG TNG EyYUNong. H emiokeun 11 n avTikatdotaon §ev CUVETIAYETAL
TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV VEA €VapEn TG SLAPKELAG TNG €yyUNong
YO TN CUGKEUT) 1] Yla EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXVEL KAl TNV
TEepIMTWon o€pPLg eri TOTIOU.

5. Ta v aiwon g eyyunong MapakaAoUKE va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKY) 6OG CUCKEUY] OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi oag tnv anddei&n g véag cuokeung. Ol GUCKEVEG TIOU
arnooTEAAOVTAL XWPIG armodei&elg Kat Xwpig mvakida atotxeiwv, arokAeiovtatl amnd tnv eyyunon
AOYW [N duvatotntag ta&vounong. Edv 1o eAdTTwia KAAUTITETAL ATTo TNV €YYUNon, 8a cag
emotpadel apEow  €iTE N EMIOKEVACKEVT CUCKEUT] EITE Mia KAVOUPYLO GUOKEUT).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUCKEUNG EVAVTL TTANPWHUNG, €AV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTtTovTal and Tnv €yyunon. MNa 1o 6kotd auto MAPAKAAOULE VA OTEIAETE TN CUOKEUT) OTN
Slevbuvon Tou oEPRIG ag.

Ma avaAwaoia Kat og TIEPITTWOT) TIOU AEITTOUV €£0PTTLATA TIAPATIEUTIOUE OTOUG TIEPLOPLONOUG AUTNG
™G €YyUNong cUpdwva pe Toug TIANPodopieq 0PI AUTWV TWV 0dNYLWV XPNOoNG.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geméai EU-Richtlinie und
Normen flir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaSeni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

SK

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO
[vpektunsa Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro Sadu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akdAoudn cuppdpdwon cuIPwva Je TV
Oényia EK kat Ta péTuna yia o mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytoLLmm yaoCTOBEPAETCS, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM W Hopmam EC

UKR nporosiowye npo 3as3Ha4eHy HU4e BifnoBiaHICTL BUPOBY

MK

TR

N

IS

[AvpeKTVMBam Ta cTaHgaptam EC Ha Bupi6

ja usjaByBa cnegHara COO6p3HOCT COMNMacHoO
EY-aupeKTuBaTa M HOpMUTE 3a apTUKIU

Urtin ile ilgili AB direkdifleri ve normlar geregince agagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Norméak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Abbruchhammer TE-DH 50 (Einhell)
[12014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC L] Annex Iv
Notified Body:
[]2014/35/EU Reg. No.:
[]2006/28/EC [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured =103,8 dB (A); guaranteed =105dB (A
Lwa (A9 Lin (A
[ 12014/53/EC P=17kW
D 2014/68/EU Notified Body: Société Nationale de Certification et d"Homologation
2012/46/EU
] Eur2016/426 [J2012/ -
Notified Body: Emission No:
[1EU/2016/425
[x]2011/65/EU

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-6;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

|II..
,E:.'- o

Landau/lsar, den 25.07.2018

Weichselganner/Génenél-Manager

YYang/Product-Management.. f

First CE: 17
Art.-No.: 41.391.30 1.-No.: 11017
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR014600
Documents registrar: Georg Riedel
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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